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Ettenahtud otstarve

Kuiv- ja margimur Stanley Fat Max SFMCV002 on
mdeldud kuiv- ja margkoristuseks. Seade on ette nahtud nii
professionaalseks kui ka koduseks kasutamiseks.

A Enne seadme kasutamist
i lugege kogu kasutusjuhend

tahelepanelikult labi.
Ohutuseeskirjad
Hoiatus! Lugege koik
hoiatused ja juhised labi. Kdigi
alltoodud hoiatuste ja juhiste
tapne jargimine aitab valtida
elektriloogi, tulekahju ja/voi raske
kehavigastuse ohtu.

¢ Selles kasutusjuhendis kirjeldatakse
seadme ettenahtud otstarvet. Seadme
kasutamine muuks kui ettenahtud
otstarbeks voi lisaseadmetega, mida
selles kasutusjuhendis ei soovitata,
vOib |6ppeda kehavigastustega.

¢ Hoidke see kasutusjuhend hilisemaks
kasutamiseks alles.

¢ Laetavad akud tuleb enne laadimist
seadmest eemaldada.

¢ Korraga ei tohi kasutada erinevat
tUdpi patareisid.

¢ Patareide paigaldamisel tuleb jalgida
pooluste diget asetust.

¢ Tuhjaks saanud patareid tuleb
seadmest eemaldada ja ohutult
kdrvaldada.

¢ Kui seadet pole kavas pikemat aega
kasutada, tuleb akud eemaldada.

¢ Toiteklemme ei tohi luhistada.

 EESTIKEEL

Seadme kasutamine

¢ Arge kasutage seadet vedelike ega
tuleohtlike materjalide koristamiseks.

¢ Arge kastke seadet vette.

¢ Arge tdBmmake laadija juhet, et
eemaldada laadijat pistikupesast.
Hoidke laadija juhe eemal kuumusest,
Olist ja teravatest servadest.

Juuresviibijate ohutus

¢ Lapsed alates 8. eluaastast ning
isikud, kelle flusilised, tajumis- voi
vaimsed voimed on piiratud voi
kellel puuduvad kogemused ja
teadmised seadme kasutamise
kohta, vbivad seda seadet kasutada,
kui neid jalgitakse voi juhendatakse
seadme ohutul kasutamisel ning
nad moistavad sellega seotud ohtusid.

¢ Lapsed ei tohi seadmega mangida.

¢ Jarelevalveta lapsed ei tohi seadet
puhastada ega hooldada.

¢ Seadet tohib kasutada ainult ohutu
eriti madala pingega, mis vastab
seadmele margitud vaartusele.

Toiteklemme ei tohi [Uhistada.

Kontrollimine ja parandamine

Enne kasutamist veenduge, et seadme

kdik osad oleksid terved ja kahjustusteta.

Kontrollige, et kdik osad ja lulitid oleksid

terved ning puuduksid muud asjaolud,

mis vOivad mdjutada seadme kasutamist.

¢ Arge kasutage seadet, kui méni selle
osa on kahjustunud voi katki.
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¢ Kahjustunud voi katkised osad
tuleb lasta asendada vdi parandada
volitatud remonditookojas.

¢ Kontrollige regulaarselt, et laadija
juhtmel ei oleks kahjustusi. Kui juhe
on kahjustunud voi katki, vahetage
laadija valja.

¢ Arge kunagi iiritage eemaldada ega
vahetada muid osi peale nende,
mis on kindlaks maaratud selles
kasutusjuhendis.

Taiendavad ohutusjuhised

Parast kasutamist

¢ Enne puhastamist eemaldage laadija
pistikupesast.

¢ Kui seadet ei kasutata, tuleb seda
hoida kuivas kohas.

¢ Lapsed ei tohi hoiule pandud
seadmetele ligi paaseda.

Muud ohud

Seadme kasutamisel vdivad tekkida
taiendavad ohud, mida pole hoiatustes
margitud. Need ohud vdivad tekkida

valest voi pikaajalisest kasutamisest jne.

Ka asjakohaste ohutusnduete jargimisel

ja turvaseadeldiste kasutamisel ei saa

teatud ohte valtida. Need on jargmised.

¢ Poorlevate vai likuvate osade
puudutamisest pohjustatud
vigastused.

¢ Detailide, terade voi tarvikute
vahetamisel tekkinud vigastused.

¢ Tooriista pikaajalisest kasutamisest
pdhjustatud vigastused. Todriista

pikemaajalisel kasutamisel tehke
korraparaselt puhkepause.

¢ Kuulmiskahjustused.

¢ Tervisekahjustused, mille pdhjuseks
on t0driista kasutamise kaigus sisse
hingatud tolm (naiteks puiduga
tootamisel, eriti tamme, poogi ja MDF-
plaatide puhul).

Akud (ei kuulu komplekti)

¢ Arge iiritage neid kunagi avada.

¢ Valtige aku kokkupuudet veega.

¢ Arge hoidke akut kohas, mille
temperatuur voib kerkida tle 40 °C.

¢ Laadimisel peab Umbritseva
keskkonna temperatuur olema
vahemikus 10 °C kuni 40 °C.

¢ Laadimiseks kasutage ainult
tooriistaga kaasas olevat laadijat.

¢ Kui seadet pole kavas pikemat aega
kasutada, tuleb akud eemaldada.

¢ Akude korvaldamisel jargige jaotise
,Keskkonnakaitse® juhiseid.

¥ Arge Uritage laadida kahjustatud
[ XN .
akusid.

Akulaadijad (ei kuulu komplekti)

¢ Kasutage Stanley Fat Maxi akulaadijat
ainult selle todriista aku laadimiseks,
millega koos laadija tarniti. Teised
akud voivad plahvatada ning
pohjustada kehavigastusi ja kahju.

¢ Arge iiritage laadida mittelaetavaid
patareisid.

¢ Laske defektsed juhtmed kohe valja
vahetada.




¢ Valtige akulaadija kokkupuudet
veega.

¢ Kui toitejuhe on kahjustunud, tuleb
lasta see ohutuse tagamiseks tootjal
voi STANLEY FATMAXi volitatud
hooldusesinduses valja vahetada.

¢ Arge avage akulaadijat.
¢ Arge torgake akulaadijasse véorkehi.

Akulaadija on mdeldud
kasutamiseks ainult siseruumides.

Elektriohutus

7| Akulaadija on topeltisolatsiooniga
ega vaja seega lisamaandust.
Veenduge alati, et vorgupinge
vastaks andmesildile margitud
vaartusele. Arge kunagi iritage
asendada laadijat tavalise
toitepistikuga.

¢ Kui toitejuhe on kahjustunud, tuleb
lasta see ohutuse tagamiseks
tootjal voi Stanley Fat Maxi volitatud
teeninduses valja vahetada.

Hoiatus! Arge kunagi iiritage asendada
laadijat tavalise toitepistikuga.

Seadmel olevad sildid
Seadmel on jargmised sumbolid koos kuupaevakoodiga:

Hoiatus! Vigastusohu vahendamiseks tuleb lugeda
kasutusjuhendit.

Osad

Sellel tdoriistal on jargmised osad voi mbned neist.
Toitelliti

Pdhikaepide

Mootoriplokk

Paak

Paagi riiv

Sisselaskeava

Akupesa

No gk oo~

8. Imivoolik

9. Voolikuklamber

10. Kllgmine valjalaskeava
11. Praopuhastusotsik

12. Laia suudmega otsik

Kokkupanemine

Aku (ei kuulu komplekti) laadimine (joonis A)

Akut tuleb laadida enne esmakordset kasutamist ja alati, kui

see ei anna enam piisavalt voolu to6del, mis varem kaisid

kergelt.

Aku vdib laadimise ajal soojeneda, mis on tavaline ega

tahenda, et aku oleks rikkis.

Hoiatus! Arge laadige akut, kui imbritseva

keskkonna temperatuur on alla 10 °C vdi (le 40 °C.

Soovitatav laadimistemperatuur on umbes 24 °C.

Markus! Laadija ei lae akut, kui aku temperatuur on

madalam kui 10 °C v6i korgem kui 40 °C. Aku vaib jatta

laadijasse, mis alustab automaatselt laadimist, kui aku on

piisavalt soojenenud v6i jahtunud.

Markus! Liitiumioon-akupatareide maksimaalse véimsuse

ja eluea tagamiseks laadige akupatarei enne esmakordset

kasutamist tais.

¢ Uhendage laadija (14) enne akupatarei (13) sisestamist
sobivasse pistikupessa.

¢ Punane laadimistuli (14a) vilgub pisivalt, mis tahendab,
et laadimine on alanud.

¢ Laadimine on |dpetatud, kui roheline laadimise margutuli
(14a) jaab pusivalt pdlema. Akupatarei (13) on téielikult
laetud ja selle vdib kasutamiseks eemaldada voi
laadijasse (14) jatta.

¢ Laadige tlhjaks saanud akusid 1 nadala jooksul.
Tihjana seisma jaanud aku mahtuvus vaheneb oluliselt.

Laadija margutulede reziimid

’ Laadimine
7

7 | Roheline margutuli vilgub

7/ | Tais laetud
A Roheline margutuli pdleb

Roheline méargutuli vilgub

m Kuumalkiilma aku laadimiskaitse
Punane margutuli pdleb

Mirkus! Uhilduv(ad) laadija(d) ei lae vigast akupatareid.
Laadija naitab akupatarei defekti, kui tuled ei stti.
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Markus! See vdib tahendada ka seda, et viga on laadijas. Kui
laadija viitab probleemile, viige laadija ja akupatarei volitatud
hooldusesindusse testimisele.

Aku jatmine laadijasse

Kui margutuli pdleb pusivalt, voib aku jatta laadijasse. Laadija
hoiab aku laetuna ja kasutusvalmina.

Kuumalkiilma aku laadimiskaitse

Kui laadija tuvastab, et aku on liiga tuline voi kilm, rakendub
automaatselt kuuma/kilma aku laadimiskaitse, roheline
margutuli (14a) hakkab vilkuma ja punane margutuli (14b)
pdleb ning laadimine lukkub edasi, kuni aku on saavutanud
sobiva temperatuuri.

Seejarel IUlitub laadija automaatselt laadimisreZiimile. See
funktsioon tagab aku maksimaalse toea.

Aku laetuse naidik (joonis B)

Akul on laetuse naidik, mille abil saab kiiresti vaadata, kui
kaua aku vastu peab, vt joonis B. Vajutades laadimisoleku
nuppu (13a), saate hdlpsalt vaadata aku laetuse taset, nagu
naidatud joonisel B.

Akupatarei (ei kuulu komplekti) paigaldamine ja
eemaldamine

Akupatarei (ei kuulu komplekti) paigaldamine
(joonis C)
¢ Sisestage akupatarei kindlalt seadmesse, nagu naidatud

joonisel C, kuni kuulete kipsatust. Veenduge, et
akupatarei on paigas ja korralikult kohale fikseeritud.

Akupatarei (ei kuulu komplekti) eemaldamine

(joonis C)

¢ Vajutage aku vabastusnuppu (13b), nagu néidatud
joonisel C, ja tommake akupatarei seadmest vélja.

Imivooliku paigaldamine (joonis D)

¢ Enne seadme kasutamist tuleb kinnitada imivoolik (8)
imuri kilge.

¢ Asetage imur kindlale Uhetasasele pinnale.

¢ Avage paagi sulgurid (5) ja eemaldage mootoriplokk
paagi kiljest. Eemaldage voolik (8) paagi kuljest.

¢ Seadke vooliku ots (15) kohakuti sisselaskeavaga (17)
seadme esiosas, veendudes, et vooliku joonduslukk (16)
oleks kohakuti sisselaskeaval oleva noolega (17).

¢ Asetage vooliku ots sisselaskeavasse ja keerake
fikseerimiseks paripaeva.

¢ Paigaldage mootoriplokk tagasi paagi kilge ja kinnitage
sulgurid.

Markus! Toitejuhet saab paagi killge paigaldada ainult siis,
kui sisselaskeava mootoriploki esikuljel ja laia otsiku hoiuruum
paagi peal on joondatud vastavalt joonisele D.

Kate dige asend

Hoiatus! Et vahendada raskete kehavigastuste ohtu,

Hoidke seadet ALATI kindlas haardes, olles valmis akiliseks
reaktsiooniks.

¢ Kate 6ige asendi korral on uks kasi pohikaepidemel (2).

Kasutamine
Toitelliliti (joonis E)
¢ Kinnitage sobiv otsik vooliku (8) kiilge.

¢ Paigaldage akupatarei (ei kuulu komplekti).
¢ Imuri sisselulitamiseks vajutage toitenuppu (I/0) (1).

Imuri kasutamine kuivkoristuseks

Paagi tiihjendamine (joonis F)

Kui paak on tais, hakkab mootor tegema teistsugust haalt ja

imijdud vaheneb.

¢ LUlitage imur vélja. Eemaldage akupatarei.

¢ Avage paagi sulgurid (5) ja eemaldage mootoriplokk
paagi kuljest.

¢ Visake paagi sisu sobivasse konteinerisse.

¢ Puhastage vdi vahetage filter (18). Vaadake kaesoleva
juhendi jactist ,Filter.

¢ Kontrollige, et imuril ei oleks vodrkehade tekitatud
kahjustusi. Kahjustunud voi puuduvate osade
asendamiseks votke Uhendust lahima Stanley Fat Maxi
volitatud teenindusega.

¢ Asetage mootoriplokk (3) tagasi paagi (4) kiilge ja
kinnitage korralikult sulgurid.

Imuri kasutamine margkoristuseks

Hoiatus! Arge kallutage imurit t6 ajal.

Kui imuri paagis on vedelikku, voib see valjalaskeavast
valjuda.

Hoiatus! Enne akupatarei paigaldamist veenduge, et akupesa
ja -klemmid on kuivad ja puhtad.

Enne imuriga vedelike koristamist tuleb eemaldada filter.
Vaadake kaesoleva juhendi jaotist ,Filter”.

Paagi tiilhjendamine

Kui paak on tais, hakkab mootor tegema teistsugust haalt ja

imijoud vaheneb.

¢ Llitage imur valja. Eemaldage akupatarei.

¢ Avage paagi sulgurid (5) ja eemaldage mootoriplokk
paagi kiiljest.

¢ TUlhjendage paak.




¢ Kontrollige, et imuril ei oleks vodrkehade tekitatud
kahjustusi. Kahjustunud v&i puuduvate osade
asendamiseks votke hendust lahima Stanley Fat Maxi
volitatud teenindusega.

+ Kuivatage mootoriploki ja paagi sisemus puhta lapiga.

+ Asetage mootoriplokk (3) tagasi paagi (4) kilge ja
kinnitage korralikult sulgurid.

Filter

Filtri hooldamine

Selle imuri juurde kuuluv marg-/kuivfilter (18) on pika elueaga.
Selleks, et filtrid suudaksid tdhusalt vahendada tolmu
sattumist tagasi keskkonda, peavad need olema heas korras
ja Gigesti paigaldatud.

Markus! Puhas filter on kdige olulisem tegur igasuguse imuri
toimimise ja tdhususe seisukohast. Kui filter saab kahjustada,
ei téota korralikult vdi maardub nii tugevalt, et seda ei dnnestu

enam puhastada, tuleb see asendada ainult soovitatud filtriga.

Filtri puhastamine v6i vahetamine (joonis G)

¢ Lllitage imur vélja. Eemaldage akupatarei.

¢ Avage paagi sulgurid (5) ja eemaldage mootoriplokk
paagi kuljest, nagu naidatud joonisel D.

¢ Avage filtri lukk (19), keerates seda vastupéeva.

¢ Tommake filter (18) vélja ja mootoriploki kiiljest lahti.

¢ Puhastage filter, koputades seda vastu priigikasti, et tolm
valja raputada, seejarel loputades voolava vee all.

¢ Soltuvalt filtri seisukorrast ei ole veega pesemine alati
vajalik. Arge kasutage filtri puhastamiseks harja.

¢ Paigaldage filter tagasi ja kinnitage filtri lukk mootoriploki
kllge. Keerake filtri lukku paripéeva ja veenduge, et filter
on kohale fikseeritud.

¢ Paigaldage mootoriplokk tagasi paagi kulge ja kinnitage
sulgurid.

Markus! Filtri ostmiseks pddrduge kohalikku teenindusse voi

kulastage meie veebilehte www.stanley.eu/3

Puhur

Puhuri funktsiooni abil saab eemaldada priigi kitsastest
kohtadest, kuivatada niisket pdrandat, eemaldada rohuliblesid
voi lehti kdnniteelt, siseduest vms.

Kasutamine puhurina (joonis H)

¢ Tlhjendage paak vastavalt juhistele, mis on toodud
k&esoleva juhendi jaotises ,Imuri kasutamine®.

¢ Imivooliku (8) eemaldamiseks sisselaskeavast keerake
seda vastupéeva.

¢ Seadke vooliku ots (16) kohakuti killgmise
valjalaskeavaga (10), veendudes, et vooliku joonduslukk
(15) oleks kohakuti kiilgmise véljalaskeava kohal oleva
noolega (20).
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¢ Asetage vooliku ots kulgmisse valjalaskeavasse ja
keerake fikseerimiseks paripaeva.

Vooliku- ja otsikuhoidik

Kui imur ei ole kasutusel, eemaldage aku.

Imivooliku saab mahkida akuliitmiku alt imber seadme

ja kinnitada voolikuklambriga (9), mis asub samuti imuri
tagakiljel. Neid kahte otsikut (praopuhastusotsik ja lai otsik)
saab hoida ka imuri kuljes.

Probleemide lahendamine

Probleem

Voimalik pohjus

Voimalik lahendus

Seade ei kaivitu.

Akupatarei pole digesti
paigaldatud.

Kontrollige akupatarei
paigaldust.

Akupatarei pole laetud.

Kontrollige akupatarei
laadimistingimusi.

Sisemised osad on
liiga tulised.

Laske todriistal jahtuda.
Laske mootor Stanley
Fat Maxi volitatud
hooldusesinduses valja
vahetada.

Harjad on kulunud.

Laske harjad Stanley
Fat Maxi volitatud
hooldusesinduses vélja
vahetada.

Akupatarei Akupatarei pole Sisestage akupatarei
ei lae. laadijasse sisestatud. | laadijasse, nii et sittib
margutuli.
Laadija pole Uhendage laadija
vooluvdrguga td6tava vooluvdrguga.
Uhendatud. Tapsemat teavet leiate
jaotisest ,Laadimist
puudutavad olulised
markused”.
Umbritsev 6hk on liga | Viige laadija ja
kuum véi liiga kulm. akupatarei kohta, kus
dhutemperatuur El
OLE alla 10 °C ega lle
40 °C.
Seade lllitub Akupatarei on Laske akupatareil
ootamatult valja. | saavutanud jahtuda.
maksimaalse
temperatuuri.
Aku on tihi. Uhendage akulaadijaga
(Et aku vaimalikult jalaadige.
kaua vastu peaks,
[litub see tiihjenemisel
kiiresti valja.)
Seadme imijéud | Paak on téis. Tihjendage paak.
onvahenenud. | Fijter on méagrdunud Puhastage voi

vOi ummistunud.

asendage filter.

Hooldus

Stanley Fat Maxi akuseade on mdeldud pikaajaliseks
kasutamiseks ja selle hooldustarve on minimaalne. Et toriist
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teid pikka aega korralikult teeniks, tuleb seda nduetekohaselt
hooldada ja korraparaselt puhastada.

Hoiatus! Enne akuseadme hooldamist toimige jargmiselt.
¢ Kui akut ei saa seadme kuljest eemaldada, laske akul
taielikult tihjeneda ja lulitage seejarel seade valja.

¢ Enne puhastamist eemaldage laadija pistikupesast.
Laadija ei vaja peale regulaarse puhastamise mingit
hooldust.

¢ Puhastage seadme ja laadija ventilatsiooniavasid
regulaarselt pehme harja voi kuiva lapiga.

¢ Puhastage korraparaselt mootori korpust niiske
lapiga. Arge kasutage abrasiivseid ega lahustipshiseid
puhastusvahendeid.

Filtrite vahetamine

Filtrid tuleb uute vastu vahetada iga 6 kuni 9 kuu jarel ning kui
need on kulunud vdi kahjustunud. Varufiltreid saate Stanley
Fat Maxi edasimuujalt. Kilastage meie veebilehte
www.stanley.eu/3.

¢ Eemaldage vanad filtrid, nagu eespool kirjeldatud.
¢ Paigaldage uued filtrid, nagu eespool kirjeldatud.

Keskkonnakaitse
[ ]

Seadmed ja akud sisaldavad aineid, mida saab eemaldada ja
taaskasutada, et vahendada toorainepuudust.
Elektriseadmed ja akud tuleb ringlusse vétta vastavalt
kohalikele eeskirjadele. Lisateavet leiate aadressilt
www.2helpU.com.

Jaatmete sortimine. Selle simboliga méargistatud
tooteid ja akusid ei tohi kdrvaldada koos
olmejaatmetega.

Tehnilised andmed

SFMCV002
Pinge 18V
Kaal 3,32 kg
a'i“l’('::fu”:omplekﬂ) SFMCB11 | SFMCB12 | SFMCB14
Sisendpinge |V, 230 230 230
Valjundpinge |V, 18 18 18
Voolutugevus | A 1,25 2 4
C::‘:)Tlﬂi';"” SFMCB201 | SFMCB202 | SFMCB204 | SFMCB206
Pinge Vi 18 18 18 18
Mahtuvus A, 1,5 2,0 4,0 6,0
Tiilip Li-ioon Li-ioon Li-ioon Li-ioon

Garantii

Stanley Fat Max on kindel oma toodete kvaliteedis ja pakub
tarbijatele 12-kuulist garantiid alates ostukuupaevast. See
garantii taiendab teie seaduslikke digusi ega piira neid kuidagi.
Garantii kehtib Euroopa Liidu likmesriikide territooriumil ja
Euroopa vabakaubanduspiirkonnas.

Garantiindude esitamiseks peab ndue olema kooskdlas
Stanley Fat Maxi kasutustingimustega ning madjale voi
volitatud remonditodkojale tuleb esitada ostukviitung. Stanley
Fat Maxi 1-aastase garantii kasutustingimused ja lahima
volitatud remonditdokoja asukoha leiate veebiaadressilt
www.2helpU.com vdi vottes lihendust Stanley Fat Maxi
kohaliku esindusega kasutusjuhendis toodud aadressil.
Kilastage meie veebilehte www.stanley.eu/3, et registreerida
oma uus Stanley Fat Maxi toode ning olla kursis uudistoodete
ja eripakkumistega.




Naudojimo paskirtis
Sis drégnojo ir sausojo valymo dulkiy siurblys ,Stanley Fat

Max SFMCV002" suprojektuotas valyti drégnuoju ir sausuoju
badu. Sis prietaisas skirtas ir profesionalams, ir mégéjams.

A Pries pradédami naudoti §j
i prietaisa, atidziai perskaitykite
visg §j vadova.
Saugos instrukcijos
Ispéjimas! Perskaitykite
visus saugos jspéjimus ir
nurodymus. Jei bus nesilaikoma
toliau pateikty spéjimuy,ir
nurodymu, gali kilti elektros
smagio, gaisro ir (arba) sunkaus
suzeidimo pavojus.
¢ Naudojimo paskirtis apraSyta Siame
vadove. Naudojant Siame vadove
nerekomenduojamus papildomus
taisus arba priedus, arba naudojant
prietaisg ne pagal paskirt], gali kilti
susizalojimo pavojus.
¢ ISsaugokite §j vadovg ateiCiai.
¢ Pries jkraunant akumuliatorius reikia
iSimti i$ prietaiso.
¢ NemaiSykite skirtingy tipy, taip pat —
naujy ir naudoty maitinimo elementy.
¢ Maitinimo elementus reikia jdéti
tinkamai nustacius polius.
¢ I8sekusius maitinimo elementus reikia
iSimti IS prietaiso ir saugiai utilizuoti.
¢ Jei prietaisg ketinate sandéliuoti ilgg
laika, iStraukite maitinimo elementus.
¢ Negalima trumpuoju jungimu jungti
maitinimo iSvadu.

Prietaiso naudojimas

¢ Nenaudokite prietaiso jokiems
skysCiams ir medziagoms, kurie
galéty uzsiliepsnoti, susiurbti.

¢ Nemerkite prietaiso | vandeni.

¢ Niekada netraukite |kroviklio uz
kabelio, norédami atjungti jkroviklj nuo
elektros lizdo. |kroviklio kabelj laikykite
atokiau nuo Silumos, alyvos ir astriy
krasty.

Kity asmeny sauga

¢ Siuo prietaisu gali naudotis 8 mety,
ir vyresni vaikai, Zmonés su fizine,
jutimine ir psichine negalia arba
neturintys patirties ar ziniy asmenys,
jei yra prizigrimi kito asmens arba
gavo nurodymu, kaip saugiai naudotis
prietaisu ir supranta potencialius
pavojus.

¢ Neleiskite vaikams zaisti Siuo
prietaisu.

¢ Be suaugusiujy priezidros vaikams
draudziama valyti ir prizitréti Sj
prietaisa.

¢ Maitinimo srové turi biti labai zemos
itampos, kaip nurodyta ant prietaiso
etiketes.

Negalima trumpuoju jungimu jungfti

maitinimo iSvaduy.

Tikrinimas ir remontas

PrieS naudojima patikrinkite, ar prietaisas

néra sugadintas, ar dalys yra be defektu.

Patikrinkite, ar dalys nesultzusios, ar
nesugadinti jungikliai, taip pat — ar néra




kokiy nors kity aplinkybiy, galinCiy turéti

itakos prietaiso veikimui.

¢ Nenaudokite prietaiso, jei kuri nors jo
dalis pazeista arba defektiné.

¢ Bet kokias paZeistas arba defektines
dalis atiduokite taisyti jgaliotajam
remonto agentui.

¢ Reguliariai tikrinkite, ar nepazeistas
[kroviklio kabelis. Jei kabelis
baty pazeistas arba su defektais,
pakeiskite [krovikl| nauju.

¢ Niekada nebandykite nuimti arba
pakeisti kokiy nors daliy kitomis,

Siame vadove nenurodytomis, dalimis.

Papildomi nurodymai del saugos

Po naudojimo

¢ PrieS valydami atjunkite [kroviklj.

¢ Nenaudojama prietaisg reikia laikyti
sausoje vietoje.

¢ Prietaisai turi bati laikomi vaikams
nepasiekiamoje vietoje.
Liekamieji pavojai
Naudojant §j jrank|, gali kilti liekamuyjy
pavojy, kurie gali bati nenurodyti
pateiktuose saugos jspé&jimuose. Sie
pavojai gali kilti naudojant jrankj ne pagal
paskirt], ilgai naudojant jrankj ir pan.
Net ir pritaikius atitinkamus saugos
nurodymus ir naudojant saugos jtaisus,
tam tikry liekamuyjy pavojy iSvengti
nejmanoma. Galimi pavojai:
¢ suzalojimai, prisilietus prie bet kuriy
besisukanciy (judanciy) daliy;

¢ suzalojimai keicCiant bet kokias dalis,
pjuklelius arba priedus;

¢ zala, patiriama jrank| naudojant ilgg
laikg. Jei [rank] reikia naudoti ilgg
laikg, batinai reguliariai darykite
pertraukas;

¢ klausos pablogéjimas;

¢ sveikatai kylantys pavojai jkvépus
dulkiy, susidariusiy naudojant jrank
(pavyzdziui, apdirbant medieng, ypac
gzuolg, berzg ir MDF).

Akumuliatoriai (komplekte nera)

¢ Niekada jokiais bldais nebandykite jy
atidaryti.

¢ Saugokite akumuliatorius nuo
vandens.

¢ Nelaikykite tose vietose, kur
temperatira galéty virsyti 40 °C.

¢ |kraukite tik esant 10-40 °C aplinkos
oro temperatirai.

¢ |kraukite tik su jrankiu pateiktu
[krovikliu.

¢ Jei prietaisg ketinate sandéliuoti ilgg
laikg, iStraukite maitinimo elementus.

¢ ISmesdami akumuliatorius
vadovaukités nurodymais, pateiktais
skirsnyje ,Aplinkosauga”“.

¥ Nebandykite jkrauti apgadinty
akumuliatoriu.

Ikrovikliai (komplekte neéra)

¢ |rankio akumuliatoriui {krauti naudokite
tik su juo pateiktg ,Stanley Fat Max®
ikroviklj. Kiti akumuliatoriai gali sprogti
ir suzeisti jus bei padaryti zalos turtui.




¢ Niekada nebandykite [krauti
vienkartiniy maitinimo elementuy.

¢ Pazeistus kabelius nedelsdami
pakeiskite naujais.

¢ Saugokite jkrovikli nuo vandens.

¢ Jei maitinimo kabelis blty pazeistas,
siekiant iSvengti pavojaus, j|
nedelsiant privalo pakeisti jgaliotojo
STANLEY FATMAX serviso centro
darbuotojas.

¢ Neatidarykite jkroviklio.
¢ Neardykite jkroviklio.

Sis jkroviklis skirtas naudoti tik
patalpose.

Elektros sauga

(] Sis jkroviklis turi dvigubg izoliacija,
todél jZzeminimo laido nereikia.
Visada patikrinkite, ar elektros
tinklo jtampa atitinka rodikliy
ploksteléje nurodytg [tampa.
Niekada nebandykite keisti
ikroviklio |prastu maitinimo
kiStuku.

¢ Jei maitinimo kabelis blty pazeistas,
siekiant iSvengti pavojaus, ji
nedelsiant privalo pakeisti gamintojas
arba jgaliotojo STANLEY FAT MAX
serviso centro darbuotojas.

Ispéjimas! Niekada nebandykite keisti

[kroviklio jprastu maitinimo kistuku.

Ant prietaiso pateikiamos etiketés

Kartu su datos kodu ant Sio prietaiso rasite pavaizduotus
Siuos simbolius:

i

Ispéjimas! Siekdami sumazinti pavojy susizaloti,
perskaitykite S| vadova.

Komponentai

Sis jrankis turi kai kuriuos arba visus toliau nurodytus
komponentus.

1. |jungiklis / i§jungiklis
Pagrindiné rankena
Galios blokas

Bakas

Bako sklastis
[siurbimo anga
Akumuliatoriaus jungtis
Siurbimo zarna

9. Zarnos spaustukas
10. Soniné i§metimo anga
11. PlySiy antgalis

12. Platusis antgalis

©® Nk 0N

Surinkimas

Akumuliatoriaus (nepridedamas) jkrovimas (A pav.)

Akumuliatoriy privaloma ikrauti prie§ pirma kartg naudojant

jrank{ ir kaskart, kai jame nepakanka energijos darbui, kurj

pirmiau atlikti buvo lengva.

|kraunamas akumuliatorius gali {Silti; tai normalu ir nereikia

gedimo.

Ispéjimas! Akumuliatoriaus negalima jkrauti, kai aplinkos

temperatra yra zemesné nei 10 °C arba auk$tesné nei

40 °C. Rekomenduojama ikrauti esant mazdaug 24 °C

temperatrai.

Pastaba. |kroviklis nejkraus akumuliatoriaus, jei elementy

temperatiira bus zemesné nei 10 °C arba aukstesné

nei 40 °C. Akumuliatoriy reikia palikti jkroviklyje: Sis

automatiskai pradés jkrauti, kai elementy temperatiira

pakils arba nukris iki reikiamos ribos.

Pastaba. Norédami uztikrinti maksimaly li¢io jony

akumuliatoriaus naSuma ir eksploatacija, prieS naudodami

akumuliatoriy pirma karta, visiSkai ji jkraukite.

¢ Pries [dédami akumuliatoriy, (13), prijunkite {kroviklj (14)
prie tinkamo elektros lizdo.

¢ Pradés nuolat mirkséti Zalias Sviesos diodas (14a). Tai
reiSkia, kad prasidéjo jkrovimo procesas.

¢ |krovimas bus baigtas, kai Sis zalias Sviesos diodas (14a)
SVIES nuolat. Tada akumuliatorius (13) biina visidkai
jkrautas, jj galima tuoj pat iSimti naudoti arba palikti
ikroviklyje (14).

¢ |8sekusias baterijas jkraukite per 1 savaite.
Akumuliatoriaus eksploatacijos trukmé zenkliai sumazés,
jei jis bus laikomas iSkrautas.




Ikroviklio Sviesos diody rezimai

' Ikrovimas:
&

4 | Zalias $viesos diodas mirksi

72\ | Visiskai jkrautas:
A Zalias $viesos diodas dega

Zalias $viesos diodas mirksi

m Karsto / Salto akumuliatoriaus delsa: )
Raudonas Sviesos diodas dega

’\

Pastaba. Derantis jkroviklis sugedusio akumuliatoriaus
nejkrauna. |kroviklis informuoja apie defektinj akumuliatoriy,
nejjungdamas lemputés.

Pastaba. Tai gali reiksti ir jkroviklio gedima. Jeigu ikroviklis

rodo problema, atiduokite jkroviklj ir akumuliatoriy | jgaliotajj
serviso centra, kad jie baty patikrinti.

Akumuliatoriaus palikimas jkroviklyje
|kroviklj ir akumuliatoriy galima palikti sujungtus neribotg laikg

vvvvvv

akumuliatoriaus [krovos lygj.

Karsto / Salto akumuliatoriaus delsa

Jei [kroviklis nustato, kad akumuliatoriaus temperatdra yra per
auksta arba per Zema, automatiskai jsijungia delsos rezimas,
Zalias $viesos diodas (14a) mirksi, o raudonas viesos diodas
(14b) dega, t. y. laukiama, kol akumuliatoriaus temperatira vél
bus tinkama.

Po to [kroviklis automatiskai jjungia akumuliatoriaus jkrovimo
rezima. Si funkcija uztikrina maksimalia akumuliatoriaus
eksploatacija.

lkrovimo biisenos indikatorius (B pav.)

Akumuliatorius yra su jkrovimo bisenos indikatoriumi,
leidZianCiu greitai nustatyti akumuliatoriaus {krovimo lygj, kaip
parodyta B pav. Spausdami jkrovimo basenos mygtuka (13a)
galite lengvai pasizigréti likusj akumuliatoriaus {krovimo lygj,
kaip pavaizduota B pav.

Akumuliatoriaus (nepridedamas) jdéjimas ir iSémimas

i$ jrankio

Kaip jdéti akumuliatoriy (nepridedamas) (C pav.)

¢ Tvirtai jstatykite akumuliatoriy | prietaisa, kol iSgirsite
spragteléjima, kaip nurodyta C pav. |sitikinkite, kad
akumuliatorius laikosi tvirtai ir iki galo uzsifiksavo savo
padétyje.

Kaip iSimti akumuliatoriy (nepridedamas) (C pav.)

¢ Paspauskite akumuliatoriaus atleidimo mygtuka (13b),
kaip nurodyta C pav., ir iStraukite akumuliatoriy i$ jrankio.

Siurbimo zarnos prijungimas (D pav.)

¢ Prie§ pradedant naudotis prietaisu, reikia prijungti
siurbimo zarng (8).

¢ Padékite siurblj ant plokS€io ir tvirto pagrindo.

¢ Atkabinkite bako sklgs€ius (5) ir nuimkite galios blokg nuo
bako. Nuimkite Zarng (8) nuo bako.

¢ Sulygiuokite Zarnos galg (15) su jsiurbimo anga (17),
esancia prietaiso priekyje. Pasirapinkite, kad Zarnos
lygiavimo uzraktas (16) bty sulygiuotas su jsiurbimo
angos rodykle (17).

¢ |kiSkite zarnos galg | jsiurbimo angaq ir pasukite pagal
laikrodzio rodykle, kad uzrakintuméte vietoje.

¢ UZdékite galios blokg atgal ant bako ir uzfiksuokite bako
sklgs€ius.

Pastaba. Galios blokg ant bako galima uzdéti tik nukreipus

jsiurbimo angq galios bloko priekyje ir sulygiavus bako placiojo

antgalio laikymo vietg kaip parodyta D pav.

Tinkama ranky padeétis

Ispéjimas! Norédami sumazinti pavojy sunkiai susizeisti,
BUTINAI tvirtai laikykite jrankj, kad suvaldytuméte ji staigios
reakcijos atveju.

¢ Tinkama ranky padétis: viena ranka turi bati ant
pagrindinés rankenos (2).

Naudojimas

ljungiklis / isjungiklis (E pav.)

¢ Prijunkite prie Zarnos (8) tinkama papildoma itaisa.
¢ |dékite akumuliatoriy (komplekte néra).

¢ Norédami jjungti dulkiy siurbl, paspauskite jjungimo /
iSjungimo mygtuka (1).

Dulkiy siurbimas sausuoju budu

Kaip istustinti baka (F pav.)

Kai bakas uZsipildo, variklio garsas pasikeiCia ir susilpnéja
siurbimas.

¢ [Sjunkite dulkiy siurblj. ISimkite akumuliatoriy.

¢ Atkabinkite bako sklgs€ius (5) ir nuimkite galios blokg
nuo bako.




¢ ISpilkite bako turinj | tinkama talpykla.
¢ I3valykite arba pakeiskite filtrus (18). Zr. §io vadovo
skirsnj ,Filtras®.

¢ Patikrinkite, ar dulkiy siurblys neapgadintas pasaliniais
objektais. Susisiekite su artimiausiu ,Stanley Fat Max*
[galiotoju serviso centru, kad pakeisty apgadintas arba
trokstamas dalis.

¢ Uzdékite galios blokg (3) atgal ant bako (4) ir uZfiksuokite.

Dulkiy siurbimas sausuoju budu

Ispéjimas! Nepakreipkite naudojamo dulkiy siurblio.

Jei dulkiy siurblio bake bus skyscio, jis gali iSsilieti

pro iSmetimo anga.

Ispéjimas! Pries jungdami akumuliatoriy, jsitikinkite, kad jo
jungtis ir kontaktai sausi ir Svaras.

Prie$ naudojant dulkiy siurblj skysciams siurbti, reikia iSimti
filtra. Zr. Sio vadovo skirsnj ,Filtras®.

Kaip istustinti baka
Kai bakas uzsipildo, variklio garsas pasikeiCia ir susilpnéja
siurbimas.

¢ Sjunkite dulkiy siurblj. ISimkite akumuliatoriy.

¢ Atkabinkite bako sklgs€ius (5) ir nuimkite galios blokg
nuo bako.

¢ [Spilkite bako turinj.

¢  Patikrinkite, ar dulkiy siurblys neapgadintas pasaliniais
objektais. Susisiekite su artimiausiu ,Stanley Fat Max*
[galiotoju serviso centru, kad pakeisty apgadintas arba
trokstamas dalis.

¢ Svaria $luoste nusausinkite galios bloko ir bako vidy.

¢ UZdékite galios blokg (3) atgal ant bako (4) ir uZfiksuokite.

Filtras

Filtro prieziura

Siame dulkiy siurblyje esantis drégnojo / sausojo valymo
filtras (18) yra daugkartinis. Siekiant maksimaliai sumaZinti
dulkiy recirkuliacijg, filtrus REIKIA sumontuoti tinkamai ir jie
turi bati geros baklés.

Pastaba. Svarus filtras — svarbiausias veiksnys siekiant
uztikrinti bet kokio dulkiy siurblio veikimo efektyvuma. Jei
filtras uZsikimsty, ir jo nebebdty jmanoma isvalyti arba jis
nebeveikty tinkamai, pakeiskite jj rekomenduojama atsargine
dalimi.

Kaip iSvalyti arba pakeisti filtra (G pav.)
¢ |Sjunkite dulkiy siurblj. ISimkite akumuliatoriy.

¢ Atkabinkite bako sklgs€ius (5) ir nuimkite galios blokg nuo
bako, kaip parodyta D pav.

¢ Atrakinkite filtro uzrakta (19), pasukdami prie$ laikrodZio
rodykle.

¢ |Straukite filtrg (18) ir nuimkite ji nuo galios bloko.

¢ |Svalykite filtra, nupurtydami dulkiy pertekliy (patapSnokite
i SiukSliadéze), tada nuskalaukite tekanciu vandeniu.

¢ Atsizvelgiant  filtro bukle, plauti vandens srove gali
neprireikti. Nevalykite filtro Sepetéliu.

¢ Sumontuokite filtrg atgal ir uzfiksuokite filtro uZrakta
ant galios bloko. Pasukite filtro uZraktg pagal laikrodZio
rodykle ir uztikrinkite, kad filtras bty uZrakintas tinkamai.

¢ Uzdékite galios blokg atgal ant bako ir uZfiksuokite bako
sklgs€ius.

Pastaba. Susisiekite su savo vietos serviso centru arba

apsilankykite masy interneto svetainéje www.stanley.eu/3, kur

galésite nusipirkti nauja filtra.

Pistuvas

Pastuvo funkcijg galima naudoti Siuksleléms i§ mazy ertmiy,
Salinti, drégnoms grindims dZiovinti, Zolei arba lapams nuo
terasos nupasti ir pan.

Kaip naudotis pustuvo funkcija (H pav.)

¢ |Stustinkite baka, vadovaudamiesi Sio vadovo skirsnio
,Dulkiy siurblys® instrukcijomis.

¢ Pasukite siurbimo Zarng (8) prie$ laikrodzio rodykle, kad
nuimtuméte nuo jsiurbimo angos.

¢ Sulygiuokite Zarnos galg (16) su Sonine iSmetimo anga
(10), kad zarnos lygiavimo uZraktas (15) baty sulygiuotas
su rodykle (20), esancia vir§ Soninés iSmetimo angos.

¢ |kiSkite zarnos galg | Soning iSmetimo angq ir pasukite
pagal laikrodZio rodykle, kad uzrakintuméte vietoje.

Zarnos ir papildomas jtaiso laikymas

Kai dulkiy siurblio nenaudojate, iSimkite akumuliatoriy.
Siurbimo Zarng galima apvynioti aplink prietaisa,

po akumuliatoriaus jungtimi (9), ir uzfiksuoti Zarnos spaustuku,
kuris taip pat jrengtas dulkiy siurblio galinéje dalyje. Du
papildomus jtaisus (plySiy antgal ir platujj antgalj) galima taip
pat laikyti ant dulkiy siurblio.

Trik€iy Salinimo gidas

Problema Galima priezastis Galimas sprendimas
[renginys Netinkamai détas Patikrinkite, ar tinkamai
nejsijungia. akumuliatorius. jdétas akumuliatorius.

Patikrinkite
akumuliatoriaus
ikrovimo reikalavimus.

Neikrautas
akumuliatorius.

Perkaito vidiniai
komponentai.

Leiskite jrankiui atvésti.
Nugabenkite variklj

i igaliotajj ,Stanley Fat
Max" serviso centrg ir
papraSykite pakeisti.
Nugabenkite jrankj

i igaliotajj ,Stanley Fat
Max" serviso centrg ir
papraSykite pakeisti
Sepecius.

Susidévéjo Sepeciai.




Problema

Galima priezastis

Galimas sprendimas

Nejkraunamas
akumuliatorius.

Akumuliatorius
nejstatytas | jkroviklj.

|statykite akumuliatoriy
{ ikrovikl] ir palaukite,
kol uzsidegs Sviesos
diodas.

[kroviklis neprijungtas
prie elektros lizdo.

Prijunkite jkroviklio
kiStuka prie veikiancio
elektros lizdo. Daugiau
informacijos rasite
skirsnyje ,Svarbios
jkrovimo pastabos®.

Per auksta arba per
Zema oro temperatira.

Perkelkite jkroviklj

ir akumuliatoriy ten,
kur oro temperatiira
aukstesné nei 10 °Cir
Zemesné nei 40 °C.

¢ |statykite naujus filtrus vadovaudamiesi prie$ tai
apraSytais nurodymais.

Aplinkosauga
|

Gaminiuose ir akumuliatoriuose yra medziagu, kurias galima
pakartotinai panaudoti arba perdirbti: taip sumaZinsite aplinkos
tarSg ir naujy Zaliavy poreik|. Atiduokite elektrinius prietaisus

ir akumuliatorius perdirbti, laikydamiesi vietiniy reglamenty.
Daugiau informacijos rasite tinklavietéje www.2helpU.com.

Atskiras surinkimas. Siuo simboliu pazyméty
gaminiy ir akumuliatoriy negalima iSmesti kartu su
kitomis buitinémis atliekomis.

Techniniai duomenys

[renginys Akumuliatorius [kaito Palaukite, kol
netikétai iki maksimaliai leistinos | akumuliatorius atvés. SFMCV002
iSsijungia. ribos. Jtampa 18V
I8seko. UZdékite ant {kroviklio ir Svoris 3.32Kg
(Siekiant maksimaliai | palikite jkrauti. _
pailginti akumuliatoriaus lkroviklis (komplekte | ooy p1t | SEMCB12 | SFMCB14
eksploatacijg, jis néra)
sukurtas taip, kad [vesties jtampa |V, 230 230 230
staigiai iSsijungty, kai tik l&vesties jtampa | V 18 18 18
Ssenia,) Srovés stipri ANS 1,25 2 4
lrenginys Uzsipildé bakas. Istustinkite baka, roves sTpns :
s.umgiino“ UzZsiter$é arba ISvalykite arba Akumuliatorius
siurbimo jéga. uzsikimo filtras. pakeiskite filtra, (komplekte néra) SFMCB201 | SFMCB202 | SFMCB204 | SFMCB206
T v 1 1 1 1
Techniné prieziiira tampa w| 18 8 8 8
.. . L . ) L Pajégumas | A 1,6 2,0 4,0 6,0
Sis belaidis ,Stanley Fat Max“ prietaisas skirtas ilgalaikei , . R A -
N L U Tipas Li€io jony, | Licio jony | Licio jony | Licio jony
eksploatacijai, prireikiant minimalios techninés prieZitros.
[rankis veiks kokybiskai ir ilgai, jei jj tinkamai prizidrésite ir Garantija

reguliariai valysite.
Ispéjimas! Prie§ imdamiesi bet kokiy belaidZio jrankio
techninés prieZitros darby;
¢ Jei akumuliatorius yra integruotas, ikraukite jj iki galo,
0 paskui iSjunkite.
¢ Pries valydami atjunkite jkroviklj elektros tinklo. |krovikliui
nereikia jokios techninés priezitros, iSskyrus reguliary

valyma.

¢ Reguliariai minkstu Sepetéliu arba sausa Sluoste iSvalykite

prietaiso / jkroviklio ventiliacijos angas.

¢ Reguliariai drégna Sluoste nuvalykite variklio korpusa.
Nenaudokite jokiy Svei¢iamuyjy arba tirpikliy pagrindu
pagaminty valikliy.

Filtry keitimas

Filtrus reikéty keisti kas 6-9 ménesius ir tada, kai jie yra
susidévéje arba sugadinti. Atsarginiy filtry galite sigyti i$
,Stanley Fat Max" jgaliotojo atstovo. Apsilankykite masy

interneto svetainéje www.stanley.eu/3.

¢ Senus filtrus iSmeskite vadovaudamiesi pries tai
apraSytais nurodymais.

,Stanley Fat Max" yra tikra dél savo gaminiy kokybés ir sidlo
vartotojams 12 ménesiy garantija, skaiCiuojant nuo pirkimo
datos. Si garantija papildo, bet jokiais bidais nepanaikina jisy
istatymais nustatyty teisiy. Si garantija galioja Europos
Sajungos valstybiy nariy ir Europos laisvosios prekybos zonos
teritorijose.

Norint pasinaudoti $ia garantija, privaloma laikytis ,Stanley
Fat Max“ salygy ir nuostaty bei pardavéjui arba jgaliotajam
remonto agentui pateikti pirkimg {rodantj dokumenta. ,Stanley
Fat Max“ 1 mety garantijos teisines salygas ir artimiausios
jgaliotosios remonto dirbtuvés adresa rasite interneto
svetainéje adresu www.2helpU.com arba susisieke su
,Stanley Fat Max“ vietos atstovu Sioje instrukcijoje nurodytu
adresu.

Apsilankykite masy interneto svetainéje adresu
www.stanley.eu/3, uzregistruokite savo naujajj ,Stanley Fat
Max"“ gaminj ir gaukite naujausios informacijos apie naujus
gaminius bei specialius pasitlymus.




Paredzeta lietoSana

Sis Stanley Fat Max sausas un mitras tirisanas puteksticéjs
SFMCVO002 ir paredzéts sausajai un mitrajai uzkop$anai.
Instruments paredzéts profesionalai un personigai lieto$anai.

A Pirms instrumenta ekspluatacijas
i rapigi izlasiet visu rokasgramatu.

Drosibas noradijumi

A Bridinajums! Izlasiet visus
drosibas bridinajumus un
noradijumus. Ja netiek ievéroti
turpmak redzamie bridinajumi un
noradijumi, var gut elektriskas
stravas triecienu, izraisit
ugunsgréku un/vai gat smagus
ievainojumus.
¢ Saja rokasgramata ir aprakstita
paredzéta lietoSana. Lietojot jebkuru
citu piederumu vai pierici, kas nav
ieteikta Saja lietoSanas rokasgramata,
vai veicot darbu, kas nav paredzéts
Sim instrumentam, var gat
ievainojumus.
¢ Saglabajiet So rokasgramatu
turpmakam uzzinam.
¢ \Vairakkart uzladéjamie akumulatori ir
jaiznem no instrumenta pirms tie tiek
uzladeti.
¢ Nedrikst vienlaicigi lietot dazadu
veidu akumulatorus vai jaunus un jau
lietotus akumulatorus.
¢ Akumulatori ir jaievieto pareizi,
ievérojot polaritati.
¢ Nolietotie akumulatori ir jaiznem
no instrumenta un nekaitiga veida
jaatbrivojas no tiem.
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¢ Jainstruments netiks ilglaicigi lietots,

no ta jaiznem akumulatori.

¢ Spailés nedrikst rasties

1ssavienojums.

Instrumenta lietosana
¢ Nelietojiet So instrumentu, lai uzkoptu

skidrumu vai tadus materialus, kas var
aizdegties.

Instrumentu nedrikst iegremdét Gdenr.
Nekada gadijuma neraujiet ladétaja
vadu, lai atvienotu ladétaju no
kontaktligzdas. Netuviniet 1adétaja
vadu karstumam, ellai un asam
Skautném.

Citu personu drosiba
¢ So instrumentu var ekspluatét

bérni vecuma no 8 gadiem un
personas, kam ir ierobezotas fiziskas,
sensoras vai psihiskas spéjas vai
trikst pieredzes un zinasanu, ja Sis
personas vai bérni tiek uzraudziti vai
apmaciti instrumenta drosa lietoSana
un ja vini izprot visus riskus saistiba
ar to.

Nedrikst [aut bérniem spéléties ar
instrumentu.

Bérni drikst tirit instrumentu un

veikt tam apkopi tikai pieauguso
uzraudziba.

Instrumenta baroSanai ir jaizmanto
tikai tads droSibas mazspriegums, kas
noradits instrumenta mark&juma.

Spailés nedrikst rasties 1ssavienojums.




L LATVESU

Parbaude un remonts

Pirms lietoSanas parbaudiet, vai

instrumentam nav bojatu vai ka citadi

nelietojamu detalu.

Parbaudiet, vai detalas nav sallizusas,

slédzi nav bojati un vai nav kads

cits apstaklis, kas varétu ietekmét

instrumenta darbibu.

¢ Instrumentu nedrikst lietot, ja
kada detala ir bojata vai ka citadi
nelietojama.

¢ \Veérsieties pilnvarota remontdarbnica,
lai salabotu vai nomainitu bojatas vai
ka citadi nelietojamas detalas.

¢ Regulari parbaudiet, vai nav bojats
baroSanas vads. Nomainiet ladétaju,
ja vads ir bojats vai ka citadi
nelietojams.

¢ Drikst nonemt vai nomainit tikai tas
detalas, kas konkréti noraditas Saja
rokasgramata.

Papildu drosibas noradijumi

Péc lietoSanas

¢ Pirms ladétaja tiriSanas atvienojiet to
no baroSanas avota.

¢ Kad instruments netiek lietots, tas
jaglaba sausa vieta.

¢ Instruments jaglaba bérniem
nepieejama vieta.

Atlikusie riski

Lietojot instrumentu, var rasties papildu

atlikusie riski, kuri var nebdt minéti Seit

ieklautajos drogibas bridinajumos. Sie

riski var rasties nepareizas lietoSanas,

parak ilgas lietoSanas u. c. gadijumos.

Lai arT tiek ievéroti attiecigie droSibas

noteikumi un tiek uzstaditas drosibas

ierices, dazus riskus nav iespg&jams

noverst. Tie ir Sadi:

¢ ievainojumi, kas radusies,
pieskaroties rotéjoSam/kustigam
detalam;

¢ ievainojumi, kas radusies, mainot
detalas, asmenus vai citus
piederumus;

¢ ievainojumi, kas radusies instrumenta
ilgstosas lietoSanas rezultata. llgstosi
stradajot ar instrumentu, regulari
japartrauc darbs un jaatpusas;

¢ dzirdes pasliktinaSanas;

¢ kaitéjums veselibai, kas rodas,
ieelpojot puteklus, kuri rodas,
stradajot ar instrumentu (pieméram,
apstradajot koksni, it ipasi ozolu,
dizskabardi un MDF panelus).

Akumulators (nav ieklauts

komplektacija)

¢ Nekada gadijuma neatveriet
akumulatoru.

¢ Nepaklaujiet akumulatoru tdens
iedarbibai.

¢ Neuzglabajiet vietas, kur temperatira
var parsniegt 40 °C.

¢ Uzladgjiet tikai tad, ja gaisa
temperatiira ir robezas no
10 Iidz 40 °C.

¢ Uzladgjiet tikai ar komplektacija
ieklauto ladétaju.




¢ Jainstruments netiks ilglaicigi lietots,
no ta jaiznem akumulatori.

¢ |zmetot nolietotos akumulatorus,
ievérojiet sadala “Vides aizsardziba”
sniegtos noradijumus.

¥  Nedrikst uzladét bojatus
akumulatorus.

Ladetajs (nav ieklauts komplektacija)
¢ Lietojiet So Stanley Fat Max ladétaju
tikai ta akumulatora uzladésanai, kas
ieklauts ST instrumenta komplektacija.
Cita veida akumulatori var eksplodét,
izraisot ievainojumus un bojajumus.
¢ Nedrikst uzladét vienreiz lietojamus
akumulatorus.
¢ Bojati vadi ir nekavéjoties janomaina.
¢ Nepaklaujiet akumulatoru Gdens
ledarbibai.
¢ Ja baroSanas vads ir bojats, to drikst
nomaintt tikai razotajs vai STANLEY
FATMAX pilnvarots apkopes centrs,
lai novérstu bistamibu.
¢ Neatveriet ladétaju.
¢ Nedurstiet ladéetaju.
Sis |adatajs paredzats tikai
lietoSanai telpas.

Elektrodrosiba

| Simladatajam ir dubulta izolacija,
tapéc nav jalieto iezeméts vads.
Parbaudiet, vai baroSanas avota
spriegums atbilst kategorijas

plaksnité noraditajam spriegumam.

Nekada gadijuma neaizstajiet
ladétaju ar parastu kontaktdaksu.
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¢ JabaroSanas vads ir bojats, to drikst
nomaintt tikai razotajs vai STANLEY
FAT MAX pilnvarots apkopes centrs,
lai novérstu bistamibu.
Bridinajums! Nekada gadijuma
neaizstajiet ladétaju ar parastu
kontaktdaksSu.

Markeéjumi uz instrumenta

Uz instrumenta ir attéloti Sadi apziméjumi kopa ar datuma
kodu:

Bridinajums! Lai mazinatu ievainojuma risku,
jaizlasa lietoSanas rokasgramata.

Funkcijas

Sim instrumentam ir $adas funkcijas (visas vai tikai dazas no
tam):

1. leslegSanas/izslegsanas slédzis
Galvenais rokturis
Instrumentgalva

Tvertne

Tvertnes slégsvira

leplldes atvere

Akumulatora pieslegvieta
Puteklsiicéja §|tene

9. Slitenes skava

10. Sanu izplides atvere

11. Spraugu firi8anas uzgalis

12. Platais gridas uzgalis

©® Nk w0

SalikSana

Akumulatora uzladeésana (nav iek|auts komplektacija)
(A. att.)

Akumulators ir jauzladé pirms lietoSanas pirmo reizi un ikreiz,
kad tas nenodroSina pietiekami lielu jaudu, veicot darbus, kas
agrak bija vieglak paveicami.

Uzlades laika akumulators sakarst; ta ir normala paradiba un
neliecina par problémam.

Bridinajums! Ja gaisa temperatdra ir zemaka par 10 °C vai
augstaka par 40 °C, akumulatoru nedrikst ladét. leteicama
uzladéSanas temperatira: aptuveni 24 °C.

Piezime. Ladétajs neuzlade akumulatoru, ja elementu
temperatiira zemaka par aptuveni 10 °C vai augstaka par
40 °C. Akumulatoru vélams atstat ladétaja, lai ladétajs
automatiski saktu uzladet akumulatoru, tiklidz elementi ir
sasilusi vai atdzisusi.
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Piezime. Lai nodroSinatu litija jonu akumulatora optimalu

darbtbu un maksimalu kalpoSanas laiku, pirms lieto$anas

pilniba uzladgjiet jaunu akumulatoru.

¢ Pirms akumulatora (13) ievietoSanas pievienojiet
ladetaju (14) piemérotai kontaktligzdai.

¢ Vienmeérigi mirgo zala uzlades lampina (14a), noradot, ka
uzlades gaita ir sakusies.

¢ Kad zala uzlades lampina (14a) deg vienmérigi, tas
liecina, ka uzlade ir pabeigta. Tagad akumulators (13) ir
pilntba uzladets, un to var iznemt, sakt lietot vai arT atstat
ladétaja (14).

¢ Uzladgjiet tukSu akumulatoru 1 nedélas laika. Ja uzglaba
tukSu akumulatoru, ievérojami saisinas ta kalpoSanas
ilgums.

Ladétaja gaismas diozu indikatoru rezimi

' Notiek uzlade:
i

7 | mirgo zala uzlades lampina

77 | Pilniba uzladeéts:
A deg zala uzlades lampina

Karsta/auksta akumulatora uzlades

atlikSana:
mirgo zald uzlades lampina

deg sarkana gaismas dioZu lampina

’\

Piezime. Ja akumulators ir bojats vai taja ir kiime,
savietojamais ladétajs to neuzlade. Par bojatu akumulatoru
liecina tas, ka neiedegas ladétaja indikators.

Piezime. Tas var nozimét arf to, ka klime ir ladétaja. Ja
ladéetajs konstaté kiami, nogadajiet ladétaju un akumulatoru
pilnvarota apkopes centra, lai tos parbauditu.

Akumulatora atstasana ladetaja

Akumulatoru var neierobezotu laikposmu atstat elektrotiklam
pievienota ladétaja ar iedegtu indikatoru. Ladétajs uztur
akumulatora maksimalo uzlades limeni.

Karsta/auksta akumulatora uzlades atlikSana

Ja ladétajs konstaté, ka akumulators ir parak karsts vai
auksts, automatiski tiek aktivizéta karsta/auksta akumulatora
uzlades atlikSana, mirgo zala uzlades lampina (14a) un deg
sarkana gaismas diozu lampina (14b), apturot uzladesanu,
I7dz akumulators ir sasniedzis piemérotu temperatiiru.

Péc tam ladétajs automatiski parslédzas akumulatora
uzlades reZzima. Ar 8o funkciju tiek nodroSinats maksimalais
akumulatora kalpo$anas laiks.

Akumulatora uzlades statusa indikators (B. att.)

Akumulatoram ir uzlades statusa indikators, kas |auj uzreiz
noteikt atlikuSo akumulatora uzlades Iimeni, ka noradits
B. attéla. Nospiediet uzlades statusa pogu (13a) un érti
aplukojiet atlikuso uzlades limeni, ka noradits B. attéla.

Akumulatora ievietoSana instrumenta un
iznemsana no ta (nav iek|auts komplektacija)

Akumulatora ievietosana (nav ieklauts komplektacija)
(C.att.)
¢ Stingri ievietojiet akumulatoru instrumenta, ka noradits

C. attela, I1dz atskan klikSkis. Akumulatoram ir jabat lidz
galam ievietotam un nofiksétam vieta.

Akumulatora iznemsana (nav ieklauts komplektacija)
(C. att.)
¢ Nospiediet akumulatora atbrivoSanas pogu (13b),

ka noradits C. attéla, un velciet akumulatoru ara no
instrumenta.

Putekl|sticeja S|itenes piestiprinasana (D. att.)

¢ Pirms instrumenta lietoSanas vispirms
japiestiprina putek|sicgja §|ttene (8).

¢ Novietojiet putekisticéju uz lidzenas un cietas virsmas.

¢ Atbrivojiet tvertnes slégsviras (5) un nonemiet
instrumentgalvu no tvertnes. Nonemiet §|Gteni (8) no
tvertnes.

¢ Savietojiet §|0tenes galu (15) ar ieplades atveri (17)
instrumenta priek$puse ta, lai §|0tenes salago$anas
fiksators (16) sakristu ar ieplides atveres bultinu (17).

¢ levietojiet §|Ttenes galu iepludes atveré un pagrieziet
pulkstenraditaja virziena, lai nofiksétu.

¢ Uzstadiet instrumentgalvu atpakal uz tvertnes un
nofiks€jiet slégsviras.

Piezime. Instrumentgalvu var uzstadit uz tvertnes tikai tad, ja

ieplides atvere instrumentgalvas priekSpusé sakrit ar tvertné

iestradato plata gridas uzgala glabatavu, ka noradits D. attéla.

Pareizs roku novietojums

Bridinajums! Lai mazinatu smaga ievainojuma risku,

VIENMER saglabajiet cieSu tvérienu, lai bitu gatavs negaiditai

reakcijai.

¢ Pareizs roku novietojums paredz turét vienu roku uz
galvena roktura (2).




LietoSana

leslegSanaslizslégsanas slédzis (E. att.)

¢ Piestipriniet pie 8|Ttenes (8) pareizo piederumu.

¢ levietojiet akumulators (nav ieklauts komplektacija).

¢ Laiieslégtu puteklsticju, nospiediet ieslégdanas/
izslégSanas slédzi (1).

Sausa firiSana

Tvertnes iztukSosana (F. att.)

Kad tvertne ir pilna, izmainas motora skana un samazinas
stk$anas jauda.

¢ |zslédziet putekistcéju. Iznemiet akumulatoru.

¢ Atbrivojiet tvertnes slégsviras (5) un nonemiet
instrumentgalvu no tvertnes.

¢ |ztukSojiet tvertnes saturu piemérota atkritumu tvertné.

¢ |ztiriet vai nomainiet filtru (18). Sk. rokasgramatas sadalu
“Filtrs”.
Sazinieties ar vietéjo Stanley Fat Max pilnvaroto apkopes
centru, lai iegUtu rezerves dalas bojatam vai nozaudétam
detalam.

¢ Uzstadiet instrumentgalvu (3) atpakal uz tvertnes (4) un
nofiksgjiet slégsviras.

Mitra tiriSana

Bridinajums! Darba laika nesagaziet putek|stcéju.

Ja putekisticéja ir Skidrums, tas var iz8|akties par izpludes
atveri.

Bridinajums! Pirms akumulatora uzstadianas parbaudiet,
vai akumulatora pieslégvieta un spailes ir sausas un tiras.

-

Pirms Skidrumu satiriSanas vispirms jaiznem putek|stcéja
filtrs. Sk. rokasgramatas sadalu “Filtrs”.

Tvertnes iztukSoSana

Kad tvertne ir pilna, izmainas motora skana un samazinas

stikSanas jauda.

¢ lzslédziet putek|stcéju. Iznemiet akumulatoru.

¢ Atbrivojiet tvertnes slégsviras (5) un nonemiet
instrumentgalvu no tvertnes.

¢ |ztukSojiet tvertnes saturu.
Sazinieties ar vietéjo Stanley Fat Max pilnvaroto apkopes
centru, lai iegUtu rezerves dalas bojatam vai nozaudétam
detalam.

¢ Arftiru lupatinu izsusiniet instrumentgalvu un tvertni.

¢ Uzstadiet instrumentgalvu (3) atpakal uz tvertnes (4) un
nofiksgjiet slégsviras.
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Filtrs

Filtra apkope
S1 putekisiicgja komplektacija ieklautais sausas un mitras

tiriSanas filtrs (18) kalpo loti ilgi. Lai filtrs aizsargatu pret
puteklu recirkulaciju, tas ir pareizi jauzstada un tam ir jabat
laba darba kartiba.

Piezime. Tirs filtrs ir svarigakais faktors, lai puteklsticéjs
darbotos labi un efektivi. Ja filtrs ir ta aizsérgjis, ka nav
iztirams, vai ir bojats un ka citadi nelietojams, nomainiet to
pret razotdja ieteikto rezerves filtru.

Filtra tiriSana un nomaina (G. att.)

¢ Izsledziet putekisticgju. Iznemiet akumulatoru.

¢ Atbrivojiet tvertnes slégsviras (5) un nonemiet
instrumentgalvu no tvertnes, ka noradits D. attéla.

¢ Atbrivojiet filtra fiksatoru (19), grieZot to pretg;i
pulkstenraditaja virzienam.

¢ lzvelciet filtru (18) &ra un nonemiet no instrumentgalvas.

¢ |ztiriet filtru, nokratot puteklus vai pasitot to pa atkritumu
tvertnes malu, tad noskalojiet tekoa adenT.

¢ Filtrs nav obligati janoskalo GdenT, vien tad, ja ir [oti netirs.

Filtra tiriSanai neizmantojiet suku.

¢ Uzstadiet filtru atpakal un uzlieciet filtra fiksatoru
uz instrumentgalvas. Pagrieziet filtra fiksatoru
pulkstenraditaja virziena ta, lai filtrs batu nostiprinats
vieta.

¢ Uzstadiet instrumentgalvu atpakal uz tvertnes un
nofiksgjiet slégsviras.

Piezime. Lai iegadatos filtru, sazinieties ar vietéjo apkopes

centru vai apmekIgjiet mdsu timekla vietni www.stanley.eu/3.

Putejs
Pateja funkciju var izmantot, lai iztiritu puteklus no auram,

apsléptam vietam, noZavetu mitru gridu, noplstu zales
atgriezumus un lapas no piemajas celina, pagalma utt.

Putéja funkcijas lietosana (H. att.)
¢ |ztuk3ojiet tvertni, ievérojot rokasgramatas sadalas

-

“Sausa tirisana” un “Mitra tiriSana” sniegtos noradijumus.
¢  Grieziet putekistcéja $|ateni (8) pretgji pulkstenraditaja
virzienam un atvienojot no iepludes atveres.

¢ Savietojiet §|ttenes galu (16) ar sanu izpludes atveri (10)
ta, lai §|0tenes salagoSanas fiksators (15) sakristu ar
bultinu (20) virs sanu izplides atveres.

¢ levietojiet §|Gtenes galu sanu izpludes atveré un
pagrieziet pulkstenraditaja virziena, lai nofiksétu.

Slitenes un piederumu uzglabasana

Ja putekisiicéjs netiek lietots, nonemiet akumulatoru.
Puteklsticéja 8|ateni var apfit ap instrumentu zem akumulatora
pieslégvietas (9) un nostiprinat ar §|Gtenes skavu, kas art
atrodas putek|sticéja aizmuguré. Abus piederumus (spraugu
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tiriSanas uzgali un plato gridas uzgali) var uzglabat tiem
paredzétajas vietas uz puteklstcéja korpusa.

Problemu novérsanas celvedis

nevar iedarbinat.

pareizi ievietots.

Problema lespéjamais celonis | lespéjamais
risinagjums
Instrumentu Akumulators nav Parbaudiet, vai

akumulators ir pareizi
ievietots.

Akumulators nav
uzladéts.

lepazisieties ar
akumulatora uzlades
prasibam.

lek$ejas komponentes
parak karstas.

Nogaidiet, l1dz
instruments atdziest.
Pieprasiet motora
nomainu pilnvarota
Stanley Fat Max
apkopes centra.

Sukas ir nodilusas.

Pieprasiet suku
nomainu pilnvarota
Stanley Fat Max
apkopes centra.

Akumulatoru
nevar uzladét.

Akumulators nav
ievietots ladétaja.

levietojiet akumulatoru
ladétaja ta, lai iedegas
gaismas diozu
indikators.

Ladetajs nav pievienots
baroSanas avotam.

Pievienojiet ladétaju
elektriskajai
kontaktligzdai, kas ir
darba kartiba. Stkaku
informaciju sk. sadala
“Svarigas piezimes par
uzladi’.

Apkartgja gaisa
temperatara ir parak
augsta vai zema.

Parvietojiet ladétaju
un akumulatoru vieta,
kur gaisa temperatlra
ir robezas no 10 lidz
40 °C.

Instruments

péeksni izsledzas.

Akumulators ir
sasniedzis maksimalo
siltuma ierobezojumu.

Nogaidiet, l1dz
akumulators atdziest.

TukSs akumulators.

(Lai akumulatora
kalpo$anas laiks bltu
ilgaks, tam ir paredzéets
nekaveéjoties atslégties,
ja uzlades lTmenis
batiski pazeminas.)

levietojiet 1adétaja un
uzladegjiet.

Instrumentam Tvertne ir pilna. [ztuk3ojiet tvertni.
Ir mazinajusies | Filtrs ir neirs vai |ztiriet vai nomainiet
stksanas jauda. | gizsgrajs. fltru.

Apkope

Sis Stanley Fat Max bezvadu instruments ir paredzéts
ilglaicigam darbam ar mazako iesp&jamo apkopi. Nepartraukti
nevainojama darbiba ir atkariga no pareizas instrumenta
apkopes un regularas tirisanas.

Bridinajums! Pirms apkopes veikSanas bezvadu

instrumentiem:

¢ iebveta akumulatora gadijuma pilnTba izladejiet
akumulatoru un izslédziet instrumentu;

¢ pirms ladétaja tiriSanas atvienojiet to no baroSanas avota.
Sim lad&tajam nav javeic apkope, iznemot regularu
tirsanu;

¢ ar mikstu birstiti vai sausu lupatinu regulari iztiriet
instrumenta un ladétaja ventilacijas atveres;

¢ ar mitru lupatinu regulari iztiriet motora korpusu.
Nelietojiet abrazivus tiriSanas [1dzek|us vai Skidinatajus.

Filtru nomaina

Filtri janomaina ik pec 6-9 ménesiem un tad, ja ir nolietoti vai
bojati. Rezerves filtrus varat iegadaties no vietéja Stanley Fat
Max izplatitaja. Apmeklgjiet masu timekla vietni www.stanley.
eu/3.

¢ Iznemiet nolietotos filtrus, k& aprakstits ieprieks.
¢ levietojiet jaunos filtrus, ka aprakstits ieprieks.

Vides aizsardziba
[ ]

Izstradajumu un akumulatoru sastava ir materiali, ko var
atglt vai otrreizéji parstradat, samazinot pieprasijumu péc
izejvielam.

Nododiet otrreiz€jai parstradei elektriskos izstradajumus un
akumulatorus saskana ar vietgjiem noteikumiem. Stkaka
informacija ir pieejama vietné www.2helpU.com.

Tehniskie dati

Daltta atkritumu savak$ana. Izstradajumus un
akumulatorus ar S0 apzimé&jumu nedrikst izmest
kopa ar parastiem sadzives atkritumiem.

SFMCV002

Spriegums 18V

Svars 3,32 kg

Ladetajs
(nav ieklauts
komplektacija)

SFMCB11 SFMCB12 SFMCB14

leejas N 230

spriegums AC 230

230

Izejas

. V 18 18 18
spriegums Be

Strava A 1,25 2 4

Akumulators
(nav ieklauts
komplektacija)

SFMCB201 | SFMCB202 | SFMCB204 | SFMCB206

Spriegums |V . 18 18 18 18

El ietilptba | A 1,5 2,0 4,0 6,0

Veids

Litija jonu | Litija jonu | Litija jonu | Litija jonu




Garantija

Stanley Fat Max rdpéjas par savu izstradajumu kvalitati un
sniedz patérétajiem 12 ménesu garantiju no iegades briza.

S garantija papildina jisu lflgumiskas tiestbas un nekada
gadijuma tas nekavé. ST garantija ir speka Eiropas Savienibas
daltbvalstis un Eiropas brivas tirdzniecibas zona.

Lai iesniegtu garantijas prastbu, tai ir jabt saskana ar Stanley
Fat Max noteikumiem un nosacijumiem, un jums jauzrada
pardevejam vai pilnvarotam remontdarbnicas specialistam
pirkuma Ceks. Stanley Fat Max 1 gada garantijas noteikumus
un nosactjumus un tuvakas pilnvarotas remontdarbnicas
adresi skatiet vietné www.2helpU.com vai uzziniet

vietéja Stanley Fat Max biroja, kura adrese noradita Saja
rokasgramata.

Lddzu, apmeklgjiet masu timekla vietni www.stanley.eu/3, lai
registrétu savu Stanley Fat Max izstradajumu un uzzinatu par
jaunakajiem izstradajumiem un Tpasajiem piedavajumiem.




PYCCKUN A3bIK

HasHaueHue

Mbinecoc Stanley Fat Max SFMCV002 npeaHasHayeH ans
CYXOWl 1 BNaXHOW BaKyyMHOW O4MCTKM. [laHHOE YCTPOMCTBO
npefHasHayYeHo kak Ans npoeccuoHanbHoro, Tak 1 Ans
4acTHOro, He NPOMECCHOHANBHOTO UCMOMNb30BaHUS.

A

il

[Mpexae Yem NpucTynuTb
K paboTe C YCTPOMCTBOM,
BHUMATESIbHO MPOYTUTE

HacTosiLLee PYKOBOACTBO.

paBuna TexHMKM 6e30MacHOCTH

OcTtopoxHo! MonHocTbLI0
MPOYTUTE MHCTPYKLUM NO
TeXHUKe 6e30MacHOCTH

W BCe PYKOBOACTBA NO
akcnnyarauyuu. HecobntogeHue
npeacTaBnNEeHHbIX HUXE
npeaynpexaeHnun 1 UHCTPYKLUMK
MOXET NPUBECTM K MOPaXEHUIO
ANEKTPUYECKUM TOKOM,
BO3rOPaH10 M/Unu TsHKenbIM
TpaBMam.

¢ B naHHoM pykoBoacTBe OnmncaHo
npeayCMOTPEHHOE MPUMEHEHNE.
cnonb3oBaHue Kakux-nmbo
NPUHAANEXHOCTEN UM HacadoK,
a Takxe BbIMOSTHEHWE KaKnX-
nmbo onepauwii, OTIINYHBIX OT
PEKOMEHA0BaHHbIX B ;AHHOM
PYKOBOACTBE, MOXET NPUBECTY
K TpaBMam.

¢ CoxpaHuTe faHHoe pyKoBOACTBO AJA
crpaBku B byayLLem.

¢ AkkymynsTopHble baTapeu nepes
3apsOKON criedyeT u3sneYb u3
YCTPOMCTBA.

Mcnonb3oBatb baTtapen pasHoro
TNa Nbo HOBbIE W UCMOSIb30BAHHBIE
batapemn He pekomeHayeTcs.

[pu ycTaHoBKe baTtapein HeobXxoaMMO
cobnogatb NONsSPHOCTb.
WcTowweHHble BaTtapen cnegyeTt
W3BMEYb M3 YCTPOWUCTBA U Nepedathb
Ha 6e30nacHyto YTUIM3aLmio.

Ecnu ycTponcTBO He UCMONnb3yeTcs
B TEYEHME ANUTESLHOro Nepuosa
BpemeHu, batapen Heobxoanmo
N3BNEYb.

TOYKM NOAKMIOYEHMS K UCTOYHMKY
NUTaHusa creayeT npefoxpaHsTb ot
KOPOTKOrO 3aMblKaHWS.

Wcnonb3oBaHue ycTponcTBa
¢ He vucnonb3ynTe yCTPOMCTBO ANS

cbopa X1aKocTen Um roproUmx
MaTepuaros.

He norpyxaunte yCTpOiCTBO B BOAY.
He TaHWTE 3a Kabenb 3apsaHOro
YCTPOWCTBA, YTOObI OTCOEANHUTD
ero ot po3eTku. lepxute kabesb
3apsaHOro YCTPOUCTBA Ha
6e30MacHOM PacCTOSIHWAK OT rOPSYMX
npeaMeToB, Macrna v NpeaMeToB

C OCTPbIMM KpasiMi.

Be3onacHOCTb OKpyXaroLux
¢ [laHHoe ycTponcTBO MOryT

MCnonb30BaTh AeTH B BO3pacTe
OT 8 NneT 1 cTaplue, a Takxke nuua
C OrpaHNYEHHbIMN PU3NYECKUMU,
CEHCOPHbLIMU WUIM YMCTBEHHbIMM
CnocobHOCTAMM Unu Nuua,




C HejOCTaTOYHbIM OMbITOM
W 3HAHWUSIMW, €CIN OHW HaxXoAsTCs
noz HabniaeHnem Unu OenCTBYOT
COrnacHo yKasaHWsM B OTHOLLIEHY
©e3onacHoro ncnonb3oBaHUs
YCTPOMCTBA ¥ MOHNMAIOT CBSI3aHHbIE
C HUM PUCKM.

¢ He nossonsanTe getam urpatb
C YCTPOMCTBOM.

¢ YuncTky 1 TeXHUYeckoe obenyxuBaHme
HEe JOSMKHb! BbINOMHATL AETH, ECNK
OHW He HaxoAsTCs NoA NPUCMOTPOM.

¢ [laHHOe yCTponCcTBO 4OMYCTUMO
NOAKMYaTb TOMBKO K UCTOYHMKY
MUTAHUS C HSKUM HanpshKeHnem
B COOTBETCTBMM C MAPKUPOBKOW Ha
YCTPOMCTBE.

TOYKM NOAKIHOYEHMNS K UCTOYHMKY
NUTaHUs cneayeT NpeaoXpaHsiTh OT
KOPOTKOrO 3aMblKaHMs.

[lpoBepka U PEMOHT

[lepen Ha4Yanom mcnonbL3oBaHus,

NPOBEPLTE YCTPOWUCTBO Ha Hanun4mne

NOBPEXAEHHbIX UMW HEUCTPABHbIX

aeTanen.

[TpoBepbTE HaNMMYMe CrIoMaHHbIX

aetanen, NoBPeXaeHHbIX

NepekryaTenen, a Takke npoUmx

YCNOBWM, CMOCOBHBIX NOBMUATL Ha €ro

pabory.

¢ He ucnonbaynte ycTponcTBo, ecnu
Kakas-nnbo ero getanb NoBpexaeHa
U HencnpasHa.

¢ [loBpexaeHHble Un HeucnpasHble
netanu JOMKEH UCNPaBUTb 1NN

PYCCKUU A3bIK

3aMEHUTb YNOTHOMOYEHHbI
cneumanucT no PEMOHTY.

¢ PerynsapHo nposepsiTe kabesb
3apsLHOro YCTPOMCTBA Ha Hanmyme
NOBPEXAEHNA. 3aMeHUTe 3apsiaHoe
YCTPOWUCTBO, eCni Kabesb NoBpexaeH
UM HENUCNpaBeH.

¢ He nbiTantecb cHUMATL Unu
3aMeHSATb Kakne-nnbo KOMMOHEHTbI,
OTNWYHbIE OT YKa3aHHbIX B 4aHHOM
PYKOBOLCTBE.

[JononHuTenbHbIe MHCTPYKLMK NO
TeXHuKe 6e30MacHOCTH

Mocne ncnonb3oBaHuA

¢ [lepen ymncTKoi 3apsagHOro
YCTPOWCTBA, OTKIOYNUTE €ro OT
WCTOYHMKA NUTAHMS.

¢ Ecnu yctponcTeo He ucnonbayetcs,
ero HyXHO XpaHuTb B CyXOM
NOMELLEHUMN.

¢ [letv He fOMKHbI UMETb JoCTyna
K MOMELLEHHbIM Ha XpaHeHue
yCTPOMCTBAM.

OcTtaTou4HbIe pUCKK

Mpu paboTe ¢ AAHHBIM UHCTPYMEHTOM
BO3MOXHO BO3HUKHOBEHIE
[ONONHUTENbHBIX OCTATOYHbIX PUCKOB,
KOTOPbIE HE BOLLM B ONMCAHHbIE
3[1€Cb NpaBuna TeXHMKK 6e3onacHoCTM.
T1 PUCKM MOTYT BO3HUKHYTbL NpU
HENPaBMIBLHOM MMM NPOAOTKUTENBHOM
MCMOMNb30BAHWM U3ENNS U T. .

HecmoTpsi Ha cobntoeHne
COOTBETCTBYHLUMX MHCTPYKLMIA NO
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TEXHUKE 6€30MacHOCTN 1 UCNONb30BaHME

NpenoXpaHUTENbHbIX YCTPONCTB,
HEKOTOPbIE OCTATOYHBIE PUCKM
HEBO3MOXHO MOMHOCTHIO UCKIMHOYNTB.
K HUM oTHOCSTCS:

¢

TpaBMbl B pesynbTaTe KacaHus
BpaLLaoLLMXCA/ABUKYLLMXCA YacTeN.
TpaBMbl, KOTOPbIE MOTYT NPOU3ONTH
B pesynbTaTe CMeHbI JeTanen,
Ne3BUn UNn JONOSTHUTENBHBIX
NPUHAONEXHOCTEN.

TpaBMbl, CBAI3aHHbIE

C NPOLOMKUTESbHBIM
Mcnosib3oBaHMeM ycTpoincTaa. Mpu
MCNonb30BaHMM NtobOro MHCTPYMeHTa
B TEYEHME NPOLOMKUTENBHOTO
nepuoaa BpeMeHU, He 3abbiBaiiTe
nenatb nepepbIBbI.

YXyaLeHue cnyxa.

Ywepb 300poBbto B pesynbTare
BAbIXaHWS NbINK B NpoLecce paboTbl
C UHCTPYMEHTOM (Hanpumep,

npv 06paboTke ApeBeCHHbl,

B ocobeHHocTH, ayba, byka n MOAD).

batapeu (He BXoAAT B KOMMMEKT
NoCTaBKM)

¢

Hukorga He nblTantech pasobpatb
aKkKyMynsiTopHble baTapeu.

He nopgeprainTe akkyMynsiTOpHble
BaTapeun BO3OENCTBIIO BOAbI.

He octaensiTe B MecTax, rae
Temnepatypa npesbiwaet 40 °C.

3apskaiTe TONMbKO Npu TemnepaType
ot 10 °C po 40 °C.

¢

3apsxanTe akkyMynsTopHble
BaTapem TOMbKO C 3apsiaHbIM
YCTPOWCTBOM, KOTOPOE Npuraraercs
K MIHCTPYMEHTY.

Ecnu ycTponcTBO He MCnosb3yeTcs
B TEYEHWE ANMTENBLHOrO Nnepuoaa
BpeMeHu, baTapen HeobxoamMmo
N3BEYb.

[Tpun yTunusaumm 6atapen cnegynte
WHCTPYKUMSIM, YKa3aHHbIM B pasaene
«3aLli1Ta OKpyXatoLLen cpeably.

He nbiTanTeck 3apsxaTb
NOBPEXAEHHbIE aKKyMYNATOPHbIE
batapew.

3apagHble yCTponcTBa (He BXOAAT
B KOMMJIEKT NOCTaBKM)

¢

Micnonb3ynTe cBOe 3apsaHoe
ycTponcTBo Stanley Fat Max Tonbko
0N 3apASKM aKKyMYISATOPHOW
baTapen MHCTPYMEHTa, C KOTOPbIM
OHO nocTaenanock. cnons3osaHue
akKyMynsTopHbIx 6aTtapei gpyroro
TNa MOXET NPUBECTY K B3PbIBY,
TpaBMaM U1 MOBPEXAEHNAM.

He nbiTanTeck 3apsxatb
oQHopa3oBble baTtapen.

HemeaneHHO 3aMeHsinTe
NOBPEXAEHHbI Kabenb MUTaHKS.
He noagepraiTe 3apsgHoe
YCTPOMCTBO BO3AENCTBIIO BOAbI.
[Tpn noBpexaeHun kabens

NUTaHus, BO M3bexaHne PrUCKoB,
3aMeHuTe ero y Npou3BoAUTENS UK
B 0(puLManbHOM CEPBUCHOM LIEHTPE
STANLEY FATMAX.




¢ He BckpbiBanTe 3apsaHoe
YCTPOUCTBO.

¢ He pasbuparnte 3apsigHoe
YCTPOUCTBO.

G 3apsaHoe YCTPONCTBO
MOXHO WCMOMb30BaTh TOSMbKO
B MOMELLEHUMN.
JnekTpobe3onacHOCTb
(] Balue 3apsaHoe yCTPOMCTBO
MMEET [BOWHYIO U30MALMIO,

No3aToOMy He TpebyeT 3a3eMeHus.

Heobxognmo o6s3aTenbHO
ybeamTbCs B TOM, YTO
HanpsKEHNE NCTOYHMKA NUTaHWS
COOTBETCTBYET yKa3aHHOMY

Ha nacnopTHoOW Tabnunyke
ycTpoincTea. Hukorga He
NblTaTeCb 3aMeHNUTb 3apsaHoe
YCTPOWCTBO 0BbIYHOW CETEBOA
PO3ETKOW.

¢ Ecnun nospexaeH ceteson
kabenb, ero HyXXHO 3aMeHWUTb
y NPOV3BOAUTENS UMK
B aBTOPK30BAHHOM CEPBUCHOM
ueHTpe STANLEY FAT MAX, 4yTo6b!
n3dexatb npobnem.

OcTtopoxHo! Hukoraa He nbiTanTech
3aMeHUTb 3apsiaHOE YCTPOUCTBO
00ObI4YHO CETEBON PO3ETKOM.

MapkupoBKa ycTponcTBa

[ToMMMO KoZia faThl Ha YCTPOMCTBE MMEKTCS CredytoLme
npegynpexaatoLLme 3Hakm:

OcTopoxHo! Bo n3bexaHue pucka nonyveHus
TpaBM, MPOYTUTE PyKOBOACTBO MO 3KCMAyaTaLym.

PYCCKUU A3bIK
CocTaBHbIe YacTu

[laHHbIA MIHCTPYMEHT MOXET CoflepXaTh BCE I HEKOTOPbIE
W3 NEPeYNCIIEHHbIX HIKE COCTaBHbIX YacTel.

1. KHonka myckoBOro BbIKnYaTens
OcHoBHast pyKkosiTka

[naBHbI 6nok

EmkocTb

3alLernka eMKocTu

BxogHoe otBepcTre

PasbeM akkymynsTopHon Gatapen
LLnaHr neinecoca

9. Oukcatop wnaHra

10. BokoBoe BbIXOAHOE OTBEpCTUE
11. Wenesas Hacagka

12. Hacagka ¢ LUMpOKM COMSiom

©® Nk N

Cbopka

3apsagka akkyMynaTopHoi 6atapen (He BXOAUT
B KOMNNEKT nocTtaBku) (puc. A)

AKKyMynSTOpHYyH0 6aTapeto HyXHO 3apsxaTb nepes nepebiM
MCMONb30BAHMEM W Kax[bli pa3, korha 3apsga HelocTaTouHo
ANS BbINOMHAEMbIX paboT.
Bo BpeMmsi 3apsgku akkymynsTopHas 6atapes HarpeBaetcs.
370 HopMarbHas cuTyaLus, KOTopas He YkasblBaeT Ha
HENCnpaBHOCTb.
OctopoxHo! He 3apsikaiiTe 6aTapeto npu Temnepatype
okpyxatowen cpeabl Huxe 10 °C nunn Boiwe 40 °C.
PekomeHayemas Temnepatypa npu 3apsigke:
npnbnuantensHo 24 °C.
MpumeyaHmne. 3apaaHoe yCTPOMCTBO He 3apskaeT
aKKyMynaTopHyto 6atapeto, ecnu Temneparypa
aKkymynsatopHoro anemeHta Huxe 10 °C unu Bbiwe 40 °C.
AKKyMynATOpPHYI0 6aTapeto HYXHO OCTaBUTb B 3apsiAHOM
YCTPOWCTBE 1 3apsfKa Ha4YHeTCA aBTOMaTU4YeCKu, Koraa
Temnepartypa akKyMyJnsiITOPHOTO 3IeMeHTa BbIPOBHSIETCA
A0 HOPMarnbHbIX 3Ha4YeHUN.
MpumeyaHue. Ytobbl 0becneunTs MakcMMarbHyHo
MPON3BOANTENBHOCTb M CPOK CITYXKObl NOHHO-NIMTUEBBIX
Batapeit, nepea NepBbIM UCNONb30BaHNEM MOMHOCTbHO
3apsiguTe 6aTapenHblii KOMMEKT.
¢ [lepen ycTaHOBKOW akkymynsiTopHor 6atapen (13)
NOAKIOYMTE 3apsifHOe YCTPOocTBO (14)
K COOTBETCTBYIOLLEN PO3ETKE.
¢ 3eneHblit HaKaTop 3apsakm (14a) HauHeT Murath. 10
03HayaeT, YTo NPOLECC 3apsAaKn Havancs.
¢ [lo OKOHYaHWUM 3apsaKK, 3eNeHbI MHANKaTop
3apsgkm (14a) ByneT ropeTb HeMpepbIBHO, HE MUras.
Tenepb 6atapes (13) NONHOCTbLIO 3apsixeHa, 1 ee
MOXHO MCMOMNb30BATb MM OCTaBUTb B 3apsAHOM
yctpoicTae (14).
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¢ 3apsxaiiTe paspsxeHHble 6aTapen He No3xe, Yem
yepe3 1 Hegento. Cpok cryxBbl akkyMynsTOPHON
BaTapeyn 3HaYNTeNbHO YMEHbLUIAETCS, ECIIN €€ XPaHUTb
B pa3psKEHHOM COCTOSHUM.

PeX1MbI ropeHns CBETOAMOAHOrO MHAMKATOpa
3apsiAHOro YCTPOCTBa

3apspgka:
MUratoLLi 3eN1eHbI CBETOAMOL

N

MonHocTbH 3apsXeH:

HEMPEPLIBHO rOPALLIA 3eS1EHBIN
cBeToamos

AW

TemnepatypHas 3agepxka:
MUraKoLLMIA 3eNeHbIN CBETOAMOA

HenpepbIBHO rOPALLMIA KPaCHbIN
CBETOAMOL,

’\

Mpumeyanme. 3apsgHoe(-ble) yCTPONCTBO(-a) HE CMOXET(-
ryT) 3apsianTb HEUCTPaBHYLO akkyMynaTOpHYytO 6aTtapeto.
[Mpu HemcnpaBHOM akkyMynsaTopHOW BaTapee, MHAMKATOP Ha
3apsGHOM YCTPOMCTBE HE 3aropuTes.

MpumeyaHue. Takke 3TO MOXET yka3sblBaTb Ha Npobnemy

C 3apsiaHbIM YCTPOUCTBOM. Ecnun 3apsigHoe yCTponcTBO
yKa3blBaeT Ha Hanuuue npobnembl, NpoBEPLTE
aKKyMynsaTopHyto 6aTapeto v 3apsiaHOe YCTPONCTBO

B aBTOPWU30BaAHHOM CEPBWCHOM LIEHTpe.

XpaHeHue akkyMynaTopHon 6aTapen B 3apsiAHOM
yCcTponcTBE

3apsiaHoe YCTPOWCTBO 1 akKyMYNATOPHYHO GaTapeto MOXHO
0CTaBUTb NOAKMIOYEHHbBIMI K CETU C FTOPALLMM CBETOANOAHBIM
NHOMKaTOpOM. 3apsiaHOe YCTPOMCTBO ByaeT nogaepkveaTh
MOIHYI0 3apsAKY akkyMynsITOpHOM 6aTapewm.

TemnepaTypHas 3agepxka

[Py CANLLKOM HW3KOW MK CIIMLLKOM BbICOKOM TemMmnepaTtype
Batapeu, 3apsgHOE YCTPOCTBO aBTOMATUYECKN

NepexoaunT B pexumM TeMnepaTypHON 3afepKKu: 3eMeHbIi
ceetoanog (14a) Byaet muratb, B TO BpEMS Kak KpacHbIN
ceeToamop (14b) byaet ropetb NOCTOSHHO; NpX 3TOM 3apsiaKa
He HauyMHaeTCcs [0 Tex nop, noka 6aTtapes He JOCTUTHET
HY)XHOW TeMnepaTypbl.

[Mocne TOro, Kak HYXHbIN YpOBEHb TEMNepaTypbl byaeT
BOCTUrHYT, YCTPOMCTBO NepenaeT B pexumM 3apsakn. [aHHas
(hyHKLMS obecneyrBaeT MakcUMarnbHbI CPOK aKCnyaTaLum
aKkKymynsTopHoi 6aTapew.

WHpwnkaTtop 3apspa (puc. B)

AkkymynstopHas 6atapes BkrovaeT B cebs uHaukatop
3apsja, KOTopbIi N03BONSET BbICTPO YCTAHOBUTL COCTOSHNE
3apsiga 6atapew, kak nokasaHo Ha puc. B. HaxaTue kHomku
3apsga (13a) no3BonseT nerko NOCMOTPETb COCTOSIHNE
ocTaBLUerocs 3apsiga 6atapen, kak nokasaHo Ha puc. B.

LA,

YcTaHoBKa M M3BneYeHNe akkyMynsTopHoil Gatapeu
(He BXOAMT B KOMNNEKT NOCTaBKM) U3 MHCTPYMEHTa

YcTaHoBKa akkyMynsTopHoi 6atapeu (He BXoAUT
B KoMnnekT noctaeku) (puc. C)

¢ Kpenko BCcTaBbTE akkyMynsaTopHyto 6atapeto
B MHCTPYMEHT [0 LLenyka, kak nokasaHo Ha puc. C.
Ybeautech, 4to 6atapes NOMHOCTbIO BOLLNA
W 3acpuKcMpoBaHa Ha Mecre.

W3BneyeHne akkymynaTopHomn Gatapeu (He BXoauT
B KOMnnekT noctaeku) (puc. C)

¢ Haxmute KHOMKY pa3brok1poBaHUs akKyMysSTOPHOIO
oTceka (13b), kak nokasaHo Ha puc. C n u3snekuTe
aKkyMynsTOpHyto 6aTapero U3 MHCTPyMEHTa.

MoacoenuHeHue wnaxra (puc. D)

¢ [lepeq vcnonb3oBaHWUEM YCTPOCTBa HEOBXOAMMO
NOACOEANHUTL LUNaHr (8).

¢ YcTaHoBMTE MbINECOC Ha NMIOCKYt0, TBEPAYIO
MOBEPXHOCTb.

¢ PasoxmuTe 3aLenku emkocTut (5) M CHUMUTE TMaBHbINA
6ok ¢ emkocTit. CHUMKTE WwinaHr (8) ¢ emkocTy.

¢ Cosmectute KoHel, WwnaHra (15) co BXOAHbIM
oTBepcTMeM (17) Ha nepeaHen YyacTu yCTPoOMCTBa
Takum obpasom, 4Tobbl 3amok (16) Bbin coBMELLEH CO
cTpenkon (17) BXoQHOrO OTBEPCTMS.

¢ BcTaBbTe WnaHr BO BXOAHOE OTBEPCTHE U MOBEPHMTE NO
4acoBoil CTpenke, Y4Tobbl 3adMKCMpOBaTb ErO.

¢ YcTaHoBMTE rMaBHbIi 610K HA MKOCTb 1 3akpenuTe
3aLlernku.

Mpumeyanme. [MaBHbI 610K BO3MOXHO YCTAHOBUTb Ha

€MKOCTb TOIbKO B TOM Cfly4ae, ecrivt BryCKHOe OTBEpCTUE

B NepeHeit yacTy rnasHoro Brioka 1 npopesb XpaHeHus

HacaKu C LUMPOKAM COMIIOM eMKOCTM COBMELLEHBI, Kak

nokasaHo Ha puc. D.

I'IpaBMn bHOE MOJI0KEeHUEe PYK

OcTopoxHo! Bo nsbexaHne pucka nonyyeHms cepbe3Hoi
TPaBMbl,




BCEIOA kpenko aepxuTe UHCTPYMEHT 1 ByabTe roToBbI
K HEOXWOAHHOW peakLmn MHCTPYMeHTa.

¢ [pv NpaBUnbHOM MONOXEHUN PYK OfHA Pyka AONKHA
HaX0AMTbCS Ha OCHOBHOI PYKOSITKE MHCTPYMEHTa (2).

Ucnonb3oBaHue

MyckoBon BbIKNOYaTensb (puc. E)

¢ YCTaHOBMTE COOTBETCTBYHOLLYIO MPUHALNEXHOCTb Ha
wnaHr (8).

¢ BcraBbTe akkymynsTopHyto 6atapeto (He Bxogut
B KOMMIEKT NOCTaBKM).

¢ Ytobbl BKNKOYNTB MbINECOC, HaXMUTe KHomky 1/0
(Bkn/BbIKn) (1).

Cyxas BakyyMHas 04MCTKa

OnopoxHeHue emkocTt (puc. F)

[pu 3anonHeHUn eMKOCTM 3BYK paboTbl ABuraTens
W3MEHSIETCA, a CUra BCacblBaHNS yMEHbLLAETCS.
¢ Boikntounte nbinecoc. Msenekute batapeto.

¢ PasoxmuTe 3aLenku emkocTu (5) n CHUMUTE TMaBHbIN
10K C eMKOCTH.

¢ OnopoXHUTE COAEPKNMOE EMKOCTI B MYCOPHYHO KOP3UHY.

¢ Oumuctute unm cmenute ounbtp (18). Cm. pasgen
AaHHOro PYKOBOZACTBA, NOCBALLEHHBIN UNBTPY.

¢ [IpoBepbTe MbINecoc Ha NPeAMET NOBPEXAEHNN,
BbI3BaHHbIX NOCTOPOHHUMM NpeamMeTamu. [1ns 3ameHbl
MOBPEXAEHHbBIX I HeJOCTaLWMX AeTanei obpaTutecs
B BvXXanLLMIA aBTOPU30BAHHbIN CEPBUCHBIN LIEHTP
Stanley Fat Max.

¢ YcraHoBuTe rnaeHbli 6110k (3) Ha eMKocTb (4)
W 3aKkpenuTe 3aLlenKu.

BnaxHas BakyyMHas o4ncTKa
OcTtopoxHo! He HaknoHsiTe NbINecoc BO BpeMst
aKcnnyartauum.

Ecnu B nbinecoce MMeeTCs KMAKOCTb, OHA MOXKET BbIMUTLCS
13 BbIXOAHOroO OTBEPCTUA.

OctopoxHo! [Nepen ycTaHOBKOM akkyMynsTopHoi 6aTapen
ybeanTech, 4To pasbeM akkyMynsTopa U KOHTaKTbl Cyxue
W YnCTbIE.

Mepen ucnonb3oBaHWEM MbINECOca A4S OYUCTKN KUAKOCTEN
(unbTp HeobxoaUMo cHATb. CM. pasaen LaHHOro
PYKOBOZACTBA, MOCBALLEHHBIN UNBTPY.

OnycrolueHne eMKocTy

[Mpy 3anonHeHUn eMKoCTM 3BYK paboTbl ABuraTens
W3MEHSIETCH, a CUra BCacblBaHNS yMEHbLLAETCS.
¢ BoikntounTe nbinecoc. Msenekute batapeto.

¢ PasoxmuTe 3aLlenku emkocTu (5) n CHUMUTE TMaBHbIN
10K C eMKOCTH.

¢ OnopoxHuTe eMKOCTb.

PYCCKUU A3bIK

¢ [IpoBepbTe nbinecoc Ha NpeaMeT NoBpPeXaeHuN,
BbI3BaHHbIX NOCTOPOHHWUMM NpeamMeTamu. [1ns 3ameHb!
NOBPEXAEHHbBIX UMW HeJOCTaLMX AeTanei obpaTutech
B BrivkanLLMin aBTOPU30BAHHbIN CEPBUCHBIN LIEHTP
Stanley Fat Max.

¢ Hacyxo npoTtpute BHYTPEHHIOK YacTb rMaBHOMo 6roka
YNCTOM TKaHbIO.

¢ YcraHoBuTe rnaeHblin 610k (3) Ha eMKocTb (4)
W 3aKpenuTe 3aLLesku.

dunbTp

Yxopa 3a punbTpom

OunbTp ANS BNAXHO/CyXor 0uncTku (18), yCTaHOBNEHHDIN
Ha JaHHbIV NblNecoc, CNyXuT gonroe Bpems. [Ans cegeHus
peuvpKynaLmm nbinm K MuHuMymy unstp OBA3SATENIBHO
BOMmKeH ObITb NPaBUILHO YCTaHOBIEH U BbITh B XOPOLLEM
COCTOSHUM.

MpumeyaHue. YucTbiit PunbTp ABNSETCS Hanbonee BaxHbIM
thakTopom agpdekTnBHON paboTbl NtoGOro nbinecoca.

B cnyyae 3arpssHeHnin (ounbTpa, KOTOPbIe HEBO3MOXHO
yAanuTb, a Takke NoBPEXAEHWNA, ero He06X0ANMO 3aMEHUTb
Ha peKOMeHOBaHHbIN 115 3aMeHbl PUnbTp.

Oumnctka n 3ameHa punbtpa (puc. G)

¢ Boikniounte nbinecoc. Msenekute batapeto.

¢ PasoxmuTe 3aLienku emkocTut (5) M CHUMUTE TMaBHbIN
610K € eMKOCTH, Kak nokasaHo Ha puc. D.

¢ Pas6bnokupyinte 3amok ounbTpa (19), noBepHyB ero
MPOTUB YaCOBOW CTPEKH.

¢ Yt0bbl CHATL (hunbTp (18), NOTSHUTE 3a Hero.

¢ [1ns o4ncTky ounbTpa BbITPAXHUTE Mbifb, NOCTYYaB Mo
HeMy Haj NoaXoAALWMM KOHTENHEPOM, 3aTeM NPOMONTe
noz NPOTOYHON BOAOMN.

¢ B 3aBucumocCTy OT CTenexu 3arpsiaHerus unbTpa,
NpOMbIBKa MOXET He NoHafobuTbes. He ucnonbayite
LeTKy AN 04UCTKI punbTpa.

¢ YcTaHoBuTe (UNLTP Ha rnaBHbI 610K W 3admKcupyiTe
ero. oBepHuTE 6NOKMPOBKY PUNbTPa NO YacoBoM
CcTpenke u ybeanutech, YTO ULTP HAAEKHO
yaepxuBaeTcs.

¢ YcTaHoBuTe rnaBHblil 610K HA EMKOCTb M 3aKpenuTe
3aLLenku.

Mpumeuanue. [Ans nprobpeteHns dunbtpa obpaTnTech

B BrvXaMLLMIA CEPBUCHBIN LIEHTP UK nepeinaute no agpecy

www.stanley.eu/3.

Pexum Bo3gyxonyBKu

Pexum BO3ayXoayBKi MOXHO UCMONb30BaTh AMNs YaaneHus
HEBOMBLLIOro Mycopa M3 Y3KiX MECT, MPOCYLLIMBaHNS
BINAXHOTO Morna, CAYBaHWs CKOLLIEHHOI TpaBbl W NUCTLEB BO
ABOpe 1 T. A.




PYCCKUN A3bIK

Ucnonb3oBaHue pexnma Bo3ayxoayBku (puc. H)

¢ OnopoxHUTE EMKOCTb B COOTBETCTBUN C MHCTPYKLMSMY,
NpUBEAEHHLIMI B pasaerne, NOCBALLEHHOM OYMCTKE.

¢ [loBepHuTe WnaHr nbinecoca (8) NpoTuB YacoBom
CTpenku, 4Tobbl 0TCOEANHUTDL €0 OT BXOAHOTO
0TBEPCTUS.

¢ Cosmectute KoHel, WwnaHra (16) ¢ 60KoBbIM BbIXOAHBIM
otBepcTuem (10) Takum obpasom, 4tobbl 3amok (15)
LwnaHra Bbin coBMeLLEeH co cTpenkoi (20) BXxogHoro
0TBEPCTUS.

¢ BcraBbTe KoHel, LWnaHra Bo 60KOBOE BbIXOAHOE
0TBEPCTHE W NMOBEPHMUTE NO YaCOBOW CTPENKe, YTobbI
3adomKempoBaTh ero.

XpaHeHue WwnaHra U NpMHagnexHocTen

Korga nbinecoc He ncnonb3yetcs, CHUMUTE BaTapeto.

LLinaHr nbinecoca MoXHO 0BmoTaTh BOKPYT Mblfecoca, nog
pa3beMOM NS NOAKMOYEHNS aKKYMYNSTOpa, U 3aKpenuTb

B dhmkcaTope wwnaHra (9), KoTopbIN Takke Haxo4NUTCS

B 3aaHel yacty nbinecoca. O6e npUHagNEXHOCTM (LLeneByto
HacafKy 1 HacaZKy C LWMPOKUM COMIOM) TakKe MOXHO
3aKpenuTb Ha yCTPOMCTBe.

PykoBOACTBO NO NOMCKY U YCTPAHEHMIO
HeucnpaBHOCTEN

HeucnpaBHocTb | BoamoxHas Bo3moxHoe pelueHue
npuynHa
WHCTpymMeHT He | AkkymynsiTopHast [poBepbTe
BKIHOYAETCS. Batapest NPaBUMBHOCTb
yCTaHOBIEHa YCTaHOBKM
HenpaBuIbHO. aKKyMyNSTOPHOW
Batapem.
AxkymynsTopHas [MpoBepbTe TpeboBaHMS
BaTtapes He no 3apsifke
3apsxeHa. aKKyMynsTOPHOM
Gatapem.
BHyTpeHHue [103BOrbTE MHCTPYMEHTY
cocTaBnstLLme ocTbITb. ObpaTnTech
neperpennce. B aBTOPW30BaAHHI
CEPBUCHBII LIEHTP
Stanley Fat Max
ANs 3aMeHb!
aneKkTpoaBuUraTens.
LLleTkn N3HOLLEHBI. Obpartutech

B aBTOPW30BaHHbIN
CEPBUCHBII LIEHTP
Stanley Fat Max gns
3aMeHbl! LLETOK.

BbIKINOYaeTCA.

[0 npeaensHo
[0nyCTUMON
Temneparypbl.

HeuncnpaBHocTb | Bo3moxHas Bo3moxHoe peleHune
npuynHa
AkkymynsTopHas | AKKymMynsTopHas BcrasbTe
Batapes He Batapes He aKKyMyNATOPHY0
3apsikaeTcs. BCTaBneHa BaTapeto B 3apsigHoe
B 3apsiaHoe YCTPOMCTBO Tak, YTobbI
YCTPOWCTBO. 3aroperncs cBeToanop.
3apsigHoe Mopkntoyute
YCTPOWCTBO He 3apsioHoe YCTPOUCTBO
NOAKIIOYEHO K CETU. | K paboyelt poseTke.
Cwm. nogpo6Hyio
MHGOpMaLWto
B «BaxHbIx 3ameyaHnsx
no 3apsigke.
Temnepartypa [Nepemectute
OKpYXaloLLen cpefibl | 3apsiaHoe YCTPOoNCTBO
CMMLLIKOM BbICOKas W aKKyMYTSITOPHYHO
WUAN CAULLKOM OaTapeto B MecTo
HW3Kas. C TemnepaTypon BbilLe
10 °C 1 Huxe 40 °C.
YCTpoicTBO AkkymynsTopHast [No3sonbTe
BHe3anHo OaTtapes Harpenacb | akkymynsTOpHOM

6aTapee OCTbITb.

AkkymynsTopHas

BaTapes paspseHa.

(Utobbl yBENnNuUTL
CPOK CITyObl
aKKyMynSITOPHOM
Gatapeu, ee
KOHCTPYKLMS
npegycmatpuBaeT
OTKITKOYEHME Nnocne

paspsiku.)

YcTaHoBUTe B 3apsaHoe
YCTPOWCTBO M NO3BOIbTE
3apsauTbCS.

Cuna
BCaCbIBaHNs
yCTpomncTBa
ocnabna.

EmkocTb 3anonHeHa.

OI'IyCTOLIJVITe EMKOCTb.

dunbTp 3arpssHeH
Unm 3abwur.

OyucTnTe Unu 3ameHuTe
unbTp.

TexHu4eckoe obcnyxuBaHue

BecnpoBoaHoe ycTpoiicTeo Stanley Fat Max umeet

ANUTENbHbIN CPOK SKCNyaTauum 1 TpebyeT MUHUMarbHbIX

3aTpart Ha Texobcnyxwueanue. Cpok cnyx0bl U HAAEXHOCTb

WHCTPYMEHTA YBENNYMBAETCS NPY NPABUIbHOM yX04e

W perynsipHon YMCTKe.

OctopoxHo! [epes npoBegeHNEM TEXHNYECKOTO

obcnyxueaHuns 6ecnpoBOAHbIX YCTPOWUCTB:

¢ [lonHocTblo BbipaboTaiiTe akkyMmynsTopHyto 6aTapeto,
€CINN OHa BCTPOEHa, a 3aTeM BbIKMKOYNTE YCTPOMCTBO.

¢ [lepeq Y1CTKOM 3apsiAHONO YCTPONCTBA OTKIIOYUTE €ro OT
WCTOYHMKA NUTaHKS. 3apsaHOe YCTPOUCTBO He TpebyeTt
HUKaKoro 06CnyXuBaHUs KpOMe perynsipHon YUCTKK.

¢ PerynspHo ounainTe BEHTUNSALMOHHbIE OTBEPCTUS
YCTPOWCTBa/3apsARHOM0 YCTPOMCTBA C MOMOLLbIO MSTKOM
LLETKM UMK CyXON TKaHEBOMN CandgeTku.




¢ PerynspHo ouuLwainTe kopnyc ABuratens ¢ noMoLLbo
BnaxHoi candgeTku. He ncnonb3ynte HuKakue
abpasvBHble YNCTALLME CPeaCTBa UNK CPeacTBa Ha
OCHOBE pPacTBOPUTENEN.

3ameHa unbTPOB

dunbTpbl HEOHXOAMMO 3aMeHSTb kaxable 6-9 MecaLes Unu

B cry4ae obHapyXeHNs NOBPEXEeHUA UK U3HOCa. 3anacHble

(OUNBTPBI MOXHO NPMOBPECTV B OOHOM M3 NPeLCTaBUTENLCTB

Stanley Fat Max. MoceTute Haw Be6-canT no agpecy

www.stanley.eu/3.

¢ [1ns cHATMS CTapbIx (urbTPOB CreaymTe NpuBeLeHHOMY
BbILUE MOPAAKY AENCTBUN.

¢ [Ind ycTaHoBKM HOBbIX (PMNbTPOB cobrtoganTe
NPUBEAEHHbIE BbILIE UHCTPYKLWK.

3awuTa oKpyxawlLuen cpeabl

)i

OtgenbHas ytunusauus. agenns

W aKKyMynSITopHble 6aTapen ¢ AaHHbIM CUMBOJIOM
Ha MapK1pOBKe 3anpeLlaeTcs YTUIn3npoBaTh

€ 00bIYHbIMY BBLITOBLIMM OTXO4AMM.

M3penus 1 akkymynsTopHble 6aTtapen cogepxat matepuansl,
KOTOpblE MOTYT ObITb U3BNEYEHBI UMK NepepaboTaHbl, CHIKas
NOTPEOHOCTL B MCXOAHOM Chipbe.

MoxanyicTa, yTURM3NpynTe anekTpuieckne n3aenms

W aKKyMynsTOpHble 6aTapen B COOTBETCTBUM C MECTHLIMM
HopMamu. [lononHuTenbHas MHGopmaumus JOCTynHa no
agpecy www.2helpU.com.

TeXHuYeckne XxapaKkTepucTMKu

SFMCV002

HanpsixeHue 18B
Bec 3,32 kr
3apsgHoe yCTpoICTBO
(He BxopsAT SFMCB11 | SFMCB12 | SFMCB14
B KOMMMEKT NOCTaBKM)
Bxoarioe 230 230 230
HanpskeHue |  nepeu. Tora
BbixogHoe 18 18 18
Hanpﬂ)KeHMe nocCT. TOKa
Tok A 1,25 2 4
AKKymynsiTopHas
6atapes (He BxoauT SFMCB201|SFMCB202SFMCB204|SFMCB206
B KOMMMEKT NOCTaBKM)
HanpsikeHue | By 1o 18 18 18 18
EmkocTtb A, 1,5 2,0 4,0 6,0
T VloHHO- MoHHo- /loHHO- VloHHO-

vn NiuTHeBasa | nutueBasa | nutueBas | NUTUeBad

PYCCKWUW A3bIK
lapaHTua

Komnanus Stanley Fat Max yBepeHa B ka4ecTBe CBOEM
NPOAYKUMM W NpeanaraeT KIeHTam rapaHTuo Ha

12 mMecsLeB ¢ MOMeHTa Mokynku. [laHHas rapaHTus aensercs
LOMOMHUTENBHOM W HY B KOEN MEPE He HanpaBreHa Ha
yliemneHue Bawmx opuanyeckux npas. [apaHTus geincteyert
Ha TeppuTopun cTpan-y4actHul EC 1 B EBponeickor 3oHe
cBoboaHON TOProBnw.

Utobbl nogaTh 3asBKy Mo rapaHTum, 3asBKa 4OMKHa
COOTBETCTBOBATH NONOXEHUAM 1 ycrioBuam Stanley Fat Max;
kpome Toro, Bam noTpebyeTcs npeabsaBuTb NPOAABLY UK
aBTOPK30BAHHOMY CrieLyanucTy rno peMOHTY NOATBEPXaeHue
nokynku. Monoxenus n ycnoeus 1-neTHen rapantum Stanley
Fat Max n mecToHaxoxaeHve brimkaniuero aBTopu3oBaHHOTO
creuuanucTa no peMOHTY MOXHO y3HaTb Yepe3 HTepHeT

no agpecy www.2helpU.com, unu CBA3aBLUKCh C MECTHBIM
npeacTasuTenscTBom Stanley Fat Max no agpecy,
yKa3aHHOMY B JaHHOM PYKOBOACTBeE.

MoceTute Haw Beb-caint www.stanley.eu/3, 4Tobbl
3aperucTpupoBatb cBoe HOoBOe uaaenve Stanley Fat Max

W NosyyaTb MHAOPMALMIO O HOBUHKaX W cnelmanbHbIX
NPEASIOKEHNSAX.

z5t00442970 - 29-04-2020










EST Tallmac Tehnika OU

Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU

(+372) 6668510

Riia 130 B/1 tartu@tallmac.ee
TARTU 50411 www.tallmac.ee
Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot lahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietnée:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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STANLEY

FapaHTusa

Stanley Europe rapaHTVpyeT, 4TO AaHHOE U3JeNMe B MOMEHT MOCTaBku1 NoTpedbuTenio He
COLEPXUT Kakmx-nnbo aedekToB MaTepuanoB unm coopku. [laHHas rapaHTus OOMONHAET
3aKOHHbIE NMpaBa NOTPedbuUTeNs 1 He 3aTparMBaeT UX Kakum-nmbo obpasom.

HacTtosiwasa rapaHTna oeincTByeT Ha TeppuTopusx CTpaH-yuneHoB EBponerickoro Coto3a

n B EBponeiickoin 30He cBOGOAHON TOProBAN.

Ecnu B TeyeHne 12 mMecsaueB C faThl NPUOOPETEHNS NPOM30LLIA NOAOMKa U3aenus
Stanley Europe 13-3a HEKAYE€CTBEHHbIX MaTEPUanos u/vnn c6opku, Nnbo nsaenue
aBnsieTca AedeKTHbIM B COOTBETCTBUN C TEXHUYECKMMUN TpeboBaHusMK, TO Stanley Europe
OTPEMOHTUPYET UM 3aMEHUT U3JENME C MUHMMASIbHBIM OECNOKONCTBOM AJi11 MOTpebutens.

apaHTVa He OelicTBUTENbHA, €CN NoJsIoMKa Npoun3oLuNia BCleaCTBUE:

HopmasnbHOro nsHoca

HenpaBunbHOro NCNoNL30BaHMS MK MIOXOr0 0O6CNYXUBAHWS

Meperpysku osuratens

Ecnn n3penve noBpeXaeHo NOCTOPOHHUMM YacTUL@MK1, MaTepuanioM Uam BCieaCcTB/E aBapum
Mcnonb3oBaHus HeHaaexallero UCTOYHNKA MUTaHns

* 6 6 o o

apaHTVs He OeNCTBUTENbHA, €CIN MHCTPYMEHT UCMONb3YETCA B NPOPECCUOHANIbHOM
[EeaTenbHOCTU, MOCKONbKY 3TOT MHCTPYMEHT NpeaHa3HauyeH Tobko A1 ObITOBOrO NMPUMEHEHUS.

FapaHTVa He OEeCTBUTENbHA, €CNU U3aenve NOABEPrasioCb PEMOHTY UK pa3bopke
JNINLLOM, HE YNOJIHOMO4YEeHHbIM Stanley Europe.

[ns Toro, 4To6bl BOCMOIb30BATLCS rapaHT1ein HeobXo0AMMO NPenoCTaBUTh: U3AENUE,
3anosIHEHHYIO [apaHTUHYIO KapTy 1 0OKa3aTesbCTBO MOKYMKW (NPUeMKN) aunepy nim
HEMNocpeaCcTBEHHO YMOJHOMOYEHHOMY areHTy no 06CNyXMBaHUIO HE NMO3AHEE OBYX
MECSILEEB C MOMEHTA 0OHAPYXEHUS MOSIOMKMN.

NHdpopmaumio o Gnuxkaiilem areHTe no o6CcnyxmBaHunio Stanley Europe MOXHO HaTU Ha
cTpanuue B MHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUAHBbINA TanNoH:

Mopenb MHCTPYMEHTA / HOMED MO KATANMOTY tevuieeirinieeiinieeeiieeeeiaeeetinaeestnneeenneeesinaeeeens

CepuiiHbin Homep / Kop, pgatbl

MoTpebutens

LNED

LaTa

STANLEY

Garantija

Stanley Europe garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu.
Garantija ir papildus klienta juridiskajam tiestbam un tas neietekmé. Garantija ir spéka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja Stanley Europe produkts salist materialu un/vai montazas trikumu dé] vai ja tam ir trakumi saskana ar
tehnisko specifikaciju, Stanley Europe 12 ménesu laika no pirkSanas datuma veiks remontu vai produkta
nomainu, cenSoties klientam radit iespejami mazak gratibu.

Garantija nav speka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé|:

Normals nodilums

lerices nepareiza lietoSana vai slikta uztureésana

Ja motors darbinats ar parslodzi

Ja produkta bojajumu radijusi sveSkermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
Nepareiza stravas padeve

L S N 2

Garantija nav speka, ja ierice ir izmantota profesionala pielietojuma, jo ta ir paredzéta lietoSanai tikai sadzives
vajadzibam.

Garantija nav spéka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolukam nav Stanley Europe
atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (Ceku) ir janogada
pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trikuma konstatésanas.

Informaciju par tuvako Stanley Europe servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices Modelis/Kataloga NUMUIS ..
SErijas NUMUIS/DAtUMA KOS oot
KNS s

Pardevéjs
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